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o1

ZAKON
ze dne 3. dubna 1998,

kterym se méni a dopliiuje zdkon ¢&. 94/1963 Sb., o rodiné,
ve znéni pozdéjSich pfedpist, a 0 zméné a doplnéni dalSich zikond

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:
ClL1I

Zikon &. 94/1963 Sb., o roding, ve znéni zdkona
&.132/1982 Sb., zikona &. 234/1992 Sb. a nilezu Ustav-
ntho soudu Ceské republiky & 72/1995 Sb., se m&ni
a doplituje takto:

1. Prvni odstavec preambule zikona se vypousti
a v jejim druhém odstavei se vypoustdji slova ,Aby
tyto zdsady byly vyjidfeny v pravnim ¥idu republiky,
usneslo se“ a za slovo ,,republiiy“ se vkladaji slova ,,se
usneslo®.

2. Clénky I a% VII v&etn& nadpisu se vypoustéji.
3. §1 zni:

”§ 1

(1) ManZelstvi je trvalé spoleéenstvi muZe a Zeny
zaloZené zdkonem stanovenym zplsobem.

(2) Hlavnim iéelem manZelstvi je zaloZeni rodiny
z <«

a fidni vychova déti.“.

4. V § 2 se slova ,,Ob&ané, kteH cht&ji spolu uza-
viit manZelstvi“ nahrazuji slovy ,MuZ a Zena, ktef{
chtdji spolu uzaviit manZelstvi (dile jen ,snouben-

ci“) a slovo ,spoledensky” se vypousti.

5. § 3 znf:

”§ 3

(1) ManZelstvi se uzaviri svobodnym a tplnym
souhlasnym prohldSenim muZe a Zeny o tom, Ze spolu
vstupuji do manZelstvi uéinénym pfed obecnim tifa-
dem povéfenym vést matriky, popfipadé dfadem, ktery
plni jeho funkei (dile jen ,matriéni Wfad“) nebo pted
orginem cirkve nebo ndboZenské spole&nosti, oprav-
néné k tomu zvldStnim pfedpisem.

(2) ProhldSeni se &ni vefejné a slavnostnim zpi-
sobem v pf{tomnosti dvou svédkd.“.

6. § 4 znf:
”§ 4
Obéansky shatek

(1) Prohld$eni o uzavieni manZelstvi uéini snou-
benci pfed starostou (primitorem) nebo povéfenym

Clenem obecntho (méstského) zastupitelstva matrié-
niho dfadu, v jehoZ obvodu md jeden z nich trvaly
pobyt, a to za pfitomnosti matrikéFe.

(2) Pfislusny matriéni d¥ad miZe povolit uzavieni
manZelstvi pfed jinym matriénim tfadem nebo na kte-
rémkoli vhodném mistg.

(3) Je-li Zivot snoubence pfimo ohroZen, miiZe se
manZelstvi uzav¥it pfed kterymkoli obecnim tifadem
na kterémkoli mist&.“.

7. § 4a a 4b v&etn& nadpisu zndji:

»Cirkevn{ stiatek
§ 4a

(1) ProhldSeni o uzavfeni manZelstvi uéini snou-
benci pfed pfislusnym orgdnem cirkve, a to pfed oso-
bou povéfenou oprivnénou cirkvi nebo niboZenskou
spole&nosti.')

(2) ManZelstvi se uzavird v misté uréeném pfed-
pisy cirkve nebo niboZenské spolednosti pro niboZen-
ské obfady nebo niboZenské dkony.

(3) Je-li Zivot snoubence pfimo ohroZen, miiZe se
manZelstvi uzaviit na kterémkoli mistg.

§ 4b

(1) Podminky uzavfeni manZelstvi stanovené
timto zdkonem plati i pro cirkevni sfatek.

(2) Cirkevni sfatek miiZe byt uzavfen aZ poté,
kdy snoubenci pfedlozi oddivajicimu osvéd&eni vy-
dané pfisluinym matriénim tfadem, od jehoZ vydini
neuplynuly vice neZ t¥i mésice, o tom, Ze splnili viech-
ny poZadavky zikona pro uzavfeni platného manZel-
stvi.

(3) Orgéan cirkve, pfed kterym doslo k uzavfeni
manZelstvi, je povinen bezodkladn& dorugit protokol
o uzavfeni manZelstvi s uvedenim skuteénosti podle
zvld$tnich predpisi?) p¥islusnému matriénimu dfadu,
v jehoZ obvodé bylo manZelstvi uzavieno.’)“.

8. § 5 v&etné pozndmky & 3a) znf:

”§ 5

Ob&an Ceské republiky mtZe v cizing uzaviit
manZelstvi té% p¥ed zastupitelskym d¥adem Ceské re-
publiky oprévnénym k tomu zvldstnim pfedpisem.’®)
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3y Cl. 5 pism. f) vyhlddky ministra zahraniénich véci & 32/1969
Sb., o Videriské dmluvé o konzuldrnich stycich..

9. § 6 odst. 1 véetn& poznimky &. 3b) zni:

»(1) Snoubenci jsou povinni pfedloZit stanovené
doklady,’?) jako% i prohlssit, %e jim nejsou znimy
okolnosti vyludujici uzavieni manZelstvi, Ze navzijem
znaji svij zdravotni stav a Ze zvaZili dpravu budoucich
majetkovych vztahli, uspofddini budouciho bydleni

a hmotné zajidténi rodiny po uzavfeni manZelstvi.

3b) Vyhl4ska Federslntho ministerstva vnitra & 22/1977 Sb., kte-
rou se vydavaji bliZ§{ pfedpisy k zikonu o matrikich, ve
znéni pozd&jsich piedpisi.”.

10. § 6 odst. 3 zni:

»(3) Matriéni dfad miZe pfedloZeni stanovenych
dokladii prominout, je-li jejich opatfeni spojeno s téZko
ptekonatelnou pfekizkou.”.

11. V § 7 se dosavadn{ text oznaluje jako odsta-
vec 1 a slovo ,oblané“ se nahrazuje slovem ,snou-
benci®.

12. § 7 se dopliiuje odstavcem 2, ktery zni:

»(2) V ciziné miZe pfijmout prohliSeni snou-
bencl v p¥ipad€ uvedeném v odstavei 1 i kapitin lodi
plujici pod vlajkou Ceské republiky, kapitin letadla
registrovaného v Ceské republice a velitel vojenské

*xs

jednotky Ceské republiky v zahrani&i.“.
13. § 8 odst. 1 zni:

»(1) Snoubenci jsou povinni pfi uzavirini man-
Zelstvi pfed matriénim dfadem nebo oprivnénym
orginem cirkve souhlasné prohldsit, zda pfijmeni jed-
noio z nich bude jejich pfijmenim spoleénym, & zda si
ponechaji svd dosavadni pffjmeni nebo zda spolu s pfi-
jmenim spoleénym bude jeden z nich uZivat a na dru-
hém misté€ uvddét pfijmeni pfedchozi; bylo-li pfed-
chozi pfijmeni sloZzeno ze dvou pfijmeni, miiZze byt
na druhém mist& uZivino a uvddéno jen jedno z nich.”.

14. § 9 a 10 zngji:

”§ 9

(1) Z ddlezitych divodt miZe okresni dfad po-
volit, aby prohl4Seni jednoho ze snoubencii, Ze vstu-
puje do manZelstvi, ulinil jeho zdstupce. Plni moc
musi byt pisemn4 a podpis na ni musi byt dfedné ové-
fen. Druhy snoubenec, se kterym m4 g}’rt manZelstvi
uzavieno, musi byt v ni pfesné oznalen, jinak manZel-
stvi nevznikne.

(2) Odvolani plné moci je G&inné, jen pokud se
o ném druhy snoubenec dozvi pfedtim, neZ uéini pro-
hl4Seni, Ze vstupuje do manZelstvi.

§ 10

(1) Byl-li uzavfen ob&ansky shatek, nemaji ni-
sledné niboZenské obfady privni nisledky.

(2) Byl-li uzavfen cirkevni sfiatek, nelze nisledné
uzaviit ob&ansky shatek.”.

15. V &sti prvni hlavé druhé se nadpis ,,OKOL-
NOSTI VYLUCUJICI UZAVREN[ MANZEL-
STVI“ nahrazuje nadpisem ,NEPLATNOST A NE-
EXISTENCE MANZELSTVI“.

16. § 13 odst. 3 se vypousti.
17. § 14 znf:

»§ 14

(1) ManZelstvi nemiiZe uzaviit osoba zbavend
zpusobilosti k privnim dkondm.

(2) Osoba, jejiz zpisobilost k pravnim dkontim je
omezena, miZe uzaviit manZelstvi jen s povolenim
soudu.

(3) ManZelstvi nemtiZe uzav¥it osoba stiZend du-
$evni poruchou, kterd by méla za nisledek omezeni
nebo zbaveni zplsobilosti k privnim tkonim. Soud
viak miZe osobg, kterd je stizena duSevni poruchou,
kterd by méla za nisledek omezeni zpisobilosti k prav-
nim dkontim, uzavieni manZelstvi povolit, je-li zdra-
votni stav osoby sluéitelny s dcelem manZelstvi.

(4) Uzavfe-li manZelstvi osoba zbaveni zpiisobi-
losti k pravnim tikonim nebo osoba, kteri trpi duevni
oruchou, kterd by méla za nisledek zbaveni zptsobi-
osti k pravnim dkontim, vyslovi soud neplatnost man-
Zelstvi 1 bez névrhu.

(5) Uzavfe-li manZelstvi osoba, jejiZ zplisobilost
k privnim dkontim je omezena, nebo osoba stiZend
duSevni poruchou, kterd by méla za ndsledek omezeni
zplisobilosti k pravnim dkontim, bez povolen{ soudu,
vyslovi soud neplatnost tohoto manZelstvi na nivrh
kteréhokoli z manZelii. Neplatnost manZelstvi soud
nevyslovi, jestliZe zdravotn{ stav manZela se stal sludi-

7 <
1

telny s idelem manZelstvi.“.

18. Za § 15 se vklid4 novy § 15a, ktery znf:

»$ 152

(1) ManZelstvi je neplatné, jestlize prohldSeni
o uzavfeni manZelstvi bylo u&inéno v disledku bez-
pravné vyhrizky anebo omylu tykajictho se totoZnosti
jednoho ze snoubencti nebo povahy privniho tkonu
uzavieni manZelstvi. Soud vyslovi neplatnost takového
manZelstvi na nivrh kteréhokoli z manZeld.

(2) Privo manZela uplatnit neplatnost manZelstvi
podle odstavce 1 zanikne uplynutim jednoho roku ode
dne, kdy se o rozhodné skuteénosti dozveéd&l.“.
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19. Za § 17 se vklid4 novy § 17a, ktery zni:

»$ 17a

(1) ManZelstvi nevznikne, jestliZe muZ nebo Zena
byli k prohldeni o uzavfeni manZelstvi donuceni fy-
zickym nésilim.

(2) ManZelstvi nevznikne, jestlize bylo uzavfeno
nezletilym mlad3¥im Sestnicti let.

(3) ManZelstvi nevznikne, jestliZe nebyly do-
drZeny podminky uvedené v § 4, § 4a odst. 1, § 4b
odst. 2 a § 9.

20. § 18 znf:

»S 18

Muz a Zena maji v manZelstvi stejnd priva a stejné
povinnosti. Jsou povinni Zit spolu, byt si vérni,
vzijemné respektovat svoji distojnost, pomihat si,
spoljéné pedovat o déti a vytvaFet zdravé rodinné pro-
stfedi.®.

21. § 19 znf:

»$ 19

(1) O uspokojovani potfeb rodiny jsou povinni
oba manZelé pe€ovat podle svych schopnosti, moZnost{
a majetkovych pomérd.

(2) Poskytovani penéZnich a jinych prostfedki na
néklady spoleéné domicnosti miize byt zcela nebo
z&sti vyviZeno osobni pé&i o spoleénou domicnost
a déti.

(3) Neplni-li jeden z manZeld svoji povinnost
hradit ndklady spoleéné domdcnosti, rozhodne na ni-
vrth druhého manZela ve véci soud.”.

22. § 20 odst. 2 se vypousti a zirovefi se zru3uje
&islovani odstavcd.

23. § 21 znf:

»§ 21

(1) ManZel je oprivnén zastupovat druhého man-
Zela v jeho b&Znych zileZitostech, zejména pfijimat za
n¢ho bé&Zni plnéni, pokud zvl4stni pfedpis nestanovi
jinak.

(2) Jedndni jednoho manZela pfi obstardvini b&z-
nych zileZitosti rodiny zavazuje oba manZely spoledn&
a nerozdilng.

(3) Ustanoveni odstavct 1 a 2 neplati, jestliZe jiné
osobé bylo znimo, Ze druhy manZel tyto ilinky proti
ni vyslovné vyloudil.“.

24, § 23 se vypousti.

25. § 24 znf:

»S 24

(1) Soud mtiZe manZelstvi na nivrh nékterého
z manZeld rozvést, jestliZe je manZelstvi tak hluboce
a trvale rozvriceno, Ze nelze odekivat obnoveni man-
Zelského souZiti; bere pfitom v dvahu pfiiny rozvratu
manZelstvi.

(2) Maji-li manZelé nezletilé déti, nemiZe byt
manZelstvi rozvedeno, bylo-li by to v rozporu se zi-
jmem téchto déti, danym zvlaStnimi divody.“.

26. Za § 24 se vklida novy § 24a, ktery zni:

»$ 24a

(1) Jestlize manZelstvi trvalo alespoii jeden rok,
manzZelé spolu nejméné Jest mésict neZiji a k ndvrhu
na rozvocF se druhy manZel pfipoji, md se za to, Ze
podminky uvedené v ustanoveni § 24 odst. 1 jsou spl-
nény. Soud nezjiStuje pfiiny rozvratu a manZelstvi
rozvede, jsou-li pfedloZeny

a) pisemné smlouvy s tfedné ovéfenymi podpisy
ddastnikd upravujici pro dobu po tomto rozvodu
vypofidini vzdjemnych majetkovych vztahd,
prava a povinnosti spoleéného bydleni a pfipadnou

vyZivovaci povinnost, a

b) pravomocné rozhodnuti soudu o schvileni do-
ﬁody o dpravé poméri nezletilych déti pro dobu
po rozvodu.

(2) Ustanoveni § 24 odst. 2 plati obdobn&.”.
27. Za § 24a se vklidd novy § 24b, ktery zni:

»§ 24b

(1) Navrhu na rozvod, s nimZ nesouhlasi manZel,
ktery se na rozvratu manZelstvi poruSenim manZel-
skych povinnosti pfevdZné nepodilel a jemuZ by byla
rozvodem zpiisobena zvl43¢ zdvaZnd djma, soud nevy-
hovi, pokudp mimo¥idné okolnosti svéd&i ve prospéch
zachovini manZelstvi.

(2) Jestlize vS§ak manZelé spolu neZiji po dobu
del3f neZ tfi roky, soud manZelstvi rozvede, jsou-li spl-
nény podminky § 24.“.

28. § 25 znf:

»S 25

ManZelstvi nelze rozvést, dokud nenabude pravni
moci rozhodnuti o dpravé poméri nezletilych détf pro
dobu po rozvodu, které vydd soud v fizeni podle § 176
ob&anského soudniho fidu.“.

29. V § 26 odst. 1 se slova ,,V rozhodnuti“ na-
hrazuji slovy ,Pfed rozhodnutim*.

30. § 26 odst. 2 aZ 5 zndji:

»(2) Jsou-li oba rodi&e zpisobili dit¢ vychovivat
a maji-li o vychovu zdjem, miiZe soud svéfit dit& do
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sFoleéné, popf:}:adé stfidavé vychovy obou rodi&y, je-
-li to v zdjmu ditéte a budou-li tak lépe zaji§tény jeho
potfeby.

(3) Rozhodnut{ o dpravé vykonu rodiovské zod-
ﬂovédnosti muZe byt nahrazeno dohodou rodict, kterd
e své platnosti potfebuje schvileni soudu.

(4) PHi rozhodovéni o svéfeni ditéte do vychovy
rodi&l soud sleduje pfedeviim zdjem ditéte s ohledem
na jeho osobnost, zejména vlohy, schopnosti a vyvojové
moZnosti, a se zfetelem na Zivotni poméry rodi¢d.
Db4, aby bylo respektovino privo ditéte na pé&i obou
rodi&l a udrZovéni pravidelného osobniho styku s nimi
a privo druhého rodile, jemuZ nebude dité svéfeno, na

ravidelnou informaci o ditéti. Soud pfihlédne rovnéz
ﬂ citové orientaci a zézem{ ditéte, vychovné schopnosti
a odpovédnosti rodile, stabilit? budouciho vychov-
ného prostfedi, ke schopnosti rodi¢e dohodnout se na
vychové ditéte s druhym rodi¢em, k citovym vazbim
ditéte na sourozence, prarodife a dal§i pfibuzné a téz
k hmotnému zabezpeleni ze strany rodie v&etné by-
tovych pomérd.

(5) Soud vzdy vezme v vahu, kdo dosud kromé
f4dné péée o dit€ dbal o jeho vychovu po strince ci-
tové, rozumové a mravni.”.

31. § 27 odst. 2 zni:

»(2) Soud viak styk rodi¢t s ditétem upravi, vy-
Zaduje-li to zdjem na jeho vychov€ a poméry v rodiné.
Brénéni oprivnénému rodi&i ve styku s ditétem, pokud
je opakované bezdivodné, je povaZovdno za zménu
poméri, vyZadujici nové rozhodnuti o vychowném
prostfedi.”.

32. V § 27 odst. 3 se slovo ,zdravi“ vypousti.

33. § 27 se dopliiuje odstavcem 4, ktery zni:

»(4) VyZaduje-li to zdjem ditéte a poméry v ro-
in&, miZe soud upravit styk ditéte s prarodi¢i a sou-

rozenci.“.

34. § 29 zni:

»§ 29

ManZel, ktery pfijal pfijmeni druhého manZela,
miZe do jednoho mé&sice po pravni moci rozhodnuti
o rozvodu oznidmit matriénimu Gfadu, Ze pfijimd opét
své dfivéjsi pijmeni, popfipadé Ze upousti od uZivini
spoleéného pfijmenf{ vedle pf{jmen{ dfivéjsiho.“.

35. V &sti_ druhé hlavé prvni se nadpis
2VYCHOVA DETI“ nahrazuje nadpisem ,RODI-
COVSKA ZODPOVEDNOST*.

36. § 30 se vypousti.

37. § 31 znf:
,§ 31

(1) Rodi¢ovski zodpovédnost je souhrn priv a po-
vinnost{

a) pfi pédi o nezletilé ditd, zahrnujici zejména pééi

o jeho zdravi, jeho télesny, citovy, rozumovy

a mravni vyvoj,

b) pfi zastupovani nezletilého ditéte,
c) pfi sprévé jeho jméni.

(2) Pfivykonu priv a povinnosti uvedenych v od-
stavel 1 jsou rodi€e povinni disledné chranit zdjmy
ditéte, Fidit jeho jednin{ a vykondvat nad nim dohled
odpovidajict stupni jeho vyvoje. Maji prévo uZit pH-
méfenych vychovnych prostfedkd tak, aby nebyla do-
t€ena distojnost ditéte a jakkoli ohroZeno jeho zdravi,
jeho télesny, citovy, rozumovy a mravni vyvoj.

(3) Dité, které je schopno s ohledem na stupeii
svého vyvoje vytvofit si vlastni ndzor a posoudit dosah
opatfeni jeho se tykajicich, m4 privo obdrZet potfebné
informace a svobodné se vyjadl;'ovat ke viem rozhod-
nutim rodi&l tykajicich se podstatnych zileZitosti jeho
osoby a byt slySeno v kaZdém Ffizeni, v ném?Z se o ta-
kovych zaleZitostech rozhoduje.

(4) Dité, které Zije ve spole¢né domicnosti s ro-
di¢i, je povinno podle svych schopnosti jim pomihat.
Je dile povinno pfispivat i na dhradu spoleérg"ch po-
tfeb rodiny, II’OkUd ma vlastni pfjem, popfipadé maje-
tek, kterého lze pouZit pro spoleéné potfeby rodiny.”.

38. Nadpis nad § 32 se vypousti.

39. § 32 odst. 2 zni:

»(2) Rodiée maji byt svym osobnim Zivotem
a chovinim p¥ikladem svym détem.“.

40. § 33 znf:

»$ 33

Na vychové ditéte se TOdﬂf i manZel, ktery neni
rodiéem ditéte, za pfedpokladu, Ze s nim Zije ve spo-
leéné domécnosti.”.

41. § 34 znf:

»S 34

(1) RodiCovskd zodpovédnost nileZi obéma ro-
di¢tm.

(2) Jestlize jeden z rodi&t neZije, neni znim nebo
nemd zpisobilost k pravnim tikonim v plném rozsahu,
nileZ{ rodiovskd zodpovédnost druhému rodiéi. TotéZ
platf, je-li jeden z rodi¢t rodiCovské zodpovédnosti
zbaven a nebo je-li vykon jeho rodi€ovské zodpovéd-
nosti pozastaven.

(3) Soud muZe pfiznat rodi€ovskou zodpovéd-
nost ve vztahu k pééi o dité i nezletilému rodici ditéte,
ktery dosihl v&€ku Sestnicti let, md-li potfebné p¥ed-
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poklady pro vykon priv a povinnosti z rodiéovské
zodpovédnosti vyplyvajicich.“.

42. § 35 znf:
»§ 35

Dité je povinno své rodide ctit a respektovat.”.

43. § 36 véetnd poznimky & 5) zni:

»$ 36

Rodi€e zastupuji dité }Safi pravnich tkonech, ke
kterym neni plné zpisobilé.”)

%) § 8 a 9 ob&anského zikoniku.“.
44. § 37 znf:

»$ 37

(1) Zadny z rodi¢h nemtZe zastoupit své dité,
jde-li o pravni dkony ve vécech, pfi nichz by mohlo
dojit ke stfetu zijmi mezi rodi¢i a ditétem nebo ke
stfetu z4jmi d&t tychZ rodidi.

(2) NemuzZe-li dité zastoupit Zidny z rodiu,
ustanovi soud ditéti opatrovnika, ktery bude dit& v -
zen{ nebo pfi uréitém privnim tkonu zastupovat.
Timto opatrovnikem zpravidla ustanov{ orgin socidlné
pravn{ ochrany d&t.”.

45. Za § 37 se vklidaji nové § 37a a 37b, které
znéjf:

»$ 37a

(1) Jméni ditéte jsou rodie povinni spravovat

s pé&i fadného hospodife.

(2) Vynosu majetku ditéte lze pouZit nejprve pro
jeho vlastni vyZivu a teprve potom pfiméfené i pro
potfebu rodiny. Majetkov4 podstata miiZe byt dotéena
jen v p¥ipadé, Ze by vznikl nezavinéné ze strany osob
vyZivou povinnych hruby nepomér mezi poméry ne-
zletilého ditéte a osob vyZivou povinnych.

(3) Jakmile dit¢ dosihne zletilosti, odevzdaji mu
rodiée jméni, které spravovali. Jsou povinni podat vy-
détovini ze sprivy jmén{ tehdy, kdyZ o to dité pozidi
do jednoho roku po skonéenf spravy. Priva ditéte z od-
povédnosti za $kodu a z bezdiivodného obohaceni zi-
stdvaji nedotZena.

§ 37b

(1) V odtivodnénych pfipadech, kdy by majet-
kové z4jmy ditéte mohly byt ohroZeny, ustanovi soud
pro zvysenou ochranu jeho jméni opatrovnika. Opa-
trovnikem miiZe byt ustanovena fyzickd osoba, kteri
mé zpisobilost k pravnim koniim v plném rozsahu,
svym zplsobem Zivota zarufuje ¥idny vykon této
funkce v zdjmu ditéte a s ustanovenim opatrovnikem
souhlasi.

(2) NemuzZe-li byt opatrovnikem ustanovena ?-
zickd osoba, ustanovi soud opatrovnikem zpravidla
organ socidlné privni ochrany déti.

(3) Soud vymezi rozsah jméni, které bude opa-
trovnik s pé&i fadného hospodife spravovat. Ziroveti
uri, jakym zpiisobem mi byt, popfipadé nesmi byt
s jednotlivymi &stmi naklddéno. Zeyména stanovi zpu-
sob vykonu vlastnickych a jinych vécnych priv a priv
z duSevniho vlastnictvi, zpisob vykonu priv k cennym
papirim a priv zévazkovych.

(4) Opatrovnik nesmi pfi spriv€ jméni &init
ikony, které jsou spojeny s nepfiméfenym rizikem.

(5) Opatrovnik podléhs dohledu soudu. Soud po-
dle okolnosti konkrétniho p¥ipadu podmini platnost
pravniho dkonu opatrovnika svym souhlasem a uré{
govinnost pravidelného podivani zpriv o spravé jméni

itéte.

(6) Opatrovnik je povinen nejpozdéji do dvou
mésici po skonleni své funkce pfedloZit soudu zivé-
reény déet ze sprivy jméni ditéte.

(7) Opatrovnik m4 privo na thradu nutnych vy-
dajti spojenych se sprivou jméni a na pfimé&fenou od-
mér(llu z vynosu majetku ditéte. Vy3i odmény stanovi
soud.

(8) Opatrovnik odpovida za poruseni povinnosti
uvedenych v odstavcich 3 a 4 podle obecnych pfedpisti
o nihradé skody.“.

46. V § 38 odst. 2 se slova ,ndrodnfmu vyboru
vy

povéfenému vést matriky“ nahrazuji slovy ,matri¢-
nimu tfadu®.

47. V § 39 odst. 2 se slova ,nirodnim vyborem

vy

povéfenym vést matriky nahrazuji slovy ,matriénim
tfadem®.

48. V &isti druhé hlayé druhé se nadpis JUCAST
SPOLF;CNOSTI cPRl VYKONU PRAV A POVIN-
NOSTI RODICU*“ nahrazuje_nadpisem ,,SOCIAL-
NE PRAVNI OCHRANA DETI“.

49. § 41 v&etn& poznimek &. 6) a 7) zni:

»§ 41

(1) Socidlné privni ochranou dé&ti se rozumi
ochrana priva ditéte na zdravy vyvoj, ¥idnou vychovu
a ochrana oprivnénych zdjmi ditéte; za oprivnény zi-
jem ditéte se povazuje i ochrana jeho jméni (§ 37a
a 37b). Socidln& privni ochranou déti se rozumi téz
pfedchézeni vzniku ohroZeni ditéte nebo naruSeni jeho
zdravého vyvoje a piisobeni k obnoveni narufenych
funkef rodiny. Cilem socidln€ privni ochrany je blaho
ditéte. Socidln& privni ochranu d&ti zajiStuji pfisluiné
orginy®) a obce’) tim, ¥e zejména zjistuji ptipady
ohroZeného nebo naruSeného vyvoje nebo vycho
d&ti a jsou povinny &init opatfeni k odstranéni 'ejiZE
pfic¢in a disledkl, zejména opatfeni sméfujici k ocf-lrané'



Castka 34

Sbirka zikont & 91 / 1998

Strana 5279

déti pfed télesnym nebo duSevnim nésilim a zanedbi-
vanim.

(2) Jestlize rodi&im brini pfekiZky ve vykonu
rodi¢ovské zodpovédnosti viigi gfté’ti, popfi a?é je-li
dité ohroZeno, je kaZzdy z nich oprivnén dovolat se
pomoci orginli socidlné privni ochrany dét, jinych
sttnich orgind, §kol, $kolskych, zdravotnickych &i po-
radenskych zafizen{ a orgdnti obce. To plati pfimé&fené
i pro jiné osoby odpovédné za vychovu ditéte. Dovolat
fie pomoci téchto orgind a zafizen{ je opridvnéno i samo

fte.

€) § 19 zdkona CNR & 114/1978 Sb., o plisobnosti orgénti Ces-
ké republiky v socidlnim zabezpetent, ve znéni nilezu Ustav-
niho soudu Ceské republiky & 72/1995 Sb.

7 § 15 zdkona CNR & 114/1978 Sb., ve znéni zdkona & 118/
/1995 Sb.“.

50. § 42 odst. 1 zni:

»(1) Kazdy je oprivnén upozornit na zdvadné
chovéni déti jejich rodie. Na takové chovéni déti nebo
na vazné poruSeni prdv a povinnosti rodi¢i miZe v z4j-
mu ditéte kdokoli upozornit orgin sociilné privni
ochrany d&ti, soud nebo jiny opravnény orgin.“.

51. V § 42 se za odstavec 1 vklidi novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Tato oznimeni jsou divérni, a pokud jde
o oznidmeni fyzické osoby, nesmi orgin, ktery toto
oznidmeni pfijal, sdélit zdroj svych informaci, pokud
zvl4$tni zdkon nestanovi jinak.“.

Dosavadni{ odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

52. V § 42 odst. 3 se slova ,omezuji rodi¢ovskd
prava“ nahrazuji slovy ,omezuje rodi€ovski zodpo-
védnost®.

53. V § 43 odst. 1 se slova ,Nirodni vybor“ na-
hrazuji slovy ,Orgin socidlné privni ochrany déti“
a slova ,se spoleCenskymi organizacemi“ se nahrazuji
slovy ,jinymi fyzickymi a pravnickymi osobami®.

54. V § 43 odst. 2 se slova ,spolenosti na Fidné
vychové déti“ nahrazuji slovy ,na f4dné vychové di-
téte“ a slova ,ndrodni vybor“ se nahrazuji slovy
»orgén socidlné pravni ochrany dé&ti“.

55. V § 43 odst. 2 pism. a) se slovo ,,ob&any“ na-
hrazuje slovem ,,0s0by“ a slova ,,,nebo poZid4 spole-
Zenskou organizaci, aby toto opatfeni vykonala sama“
se vypoustéji; v pismenu b) se slova ,spoledenskych
organizaci“ nahrazuji slovy ,ob&anskych sdruZeni®.

56. V § 43 odst. 3 se slova ,ndrodni vybor“ na-
hrazuji slovy ,orgén socidlné pravni ochrany déti“.

57. § 44 az 46 znéji:

»§ 44

(1) Brani-li rodi&i ve vykonu jeho rodiCovské

zodpovédnosti zdvaZni pfekdZka a vyZaduje-li to zi-
jem ditéte, miZe soud pozastavit vykon rodiéovské
zodpovédnosti.

(2) Nevykonivi-li rodi¢ ¥idné povinnosti vyply-
vajici z rodiovské zodpovédnosti a vyZaduje-li to zi-
jem ditéte, soud jeho rodi€ovskou zodpovédnost
omezi; pfitom vZdy konkrétné vymez{ rozsah prav
a povinnosti, na které se omezen{ vztahuje.

(3) Zneuziva-li rodi¢ svou rodi€ovskou zodpo-
v&dnost nebo jeji vykon nebo ji zdvaZnym zpiisobem
zanedbivi, soud jej rodi€ovské zodpovédnosti zbavi.

(4) Dopustil-li se rodi¢ dmyslného trestného &inu
proti svému ditéti &i ke spachini trestného &inu své dité
mlad$i patnicti let pouZil, pop¥ipadé se dopustil trest-
ného &nu jako spolupachatel, nivodce & pomocnik
k trestnému &inu spichanému jeho ditétem, soud vzdy
posoudi, zda tu nejsou divody pro zahdjeni ¥izeni
o zbaveni rodi€ovské zodpovédnosti.

(5) VyZivovaci povinnost rodie vii&i ditéti roz-
hodnutim soudu podle pfedchozich odstavel neza-
nik4.

§ 45

(1) VyZaduje-li to z4jem ditéte, miiZe soud svéfit
dité do vychovy jiné fyzické osoby neZ rodile, jestlize
tato osoba poskytuje ziruku jeho ¥4dné vychovy a se
svéfenim ditéte souhlasi. P¥i vybéru vhodné osoby di
soud pfednost zpravidla pfibuznému ditéte.

(2) Dité je moZno svéfit i do spoleéné vychovy
manZell. Zemfe-li jeden z manZeld, ziistivd dité ve
vychové druhého manZela. Po rozvodu manZeld roz-
hodne soud o vychové ditéte; do rozhodnuti soudu
spoleéni vychova trvi.

(3) Do vychovy jen jednoho manZela je moZno
dité svéfit pouze se souhlasem druhého manZela. To-
hoto souhlasu neni tfeba, jestlize druhy z manZeld po-
zbyl zpisobilosti k privnim dkoniim nebo je-li opa-
tfeni tohoto souhlasu spojeno s pfekdZzkou tézko pfe-
konatelnou.

(4) Pfi rozhodnuti o svéfeni ditéte do vychovy
jiné fyzické osoby neZ rodie vymezi soud rozsah je-
jich prav a povinnosti k ditéti.

§ 46

(1) Soud miZe svéfit dité¢ do péstounské péce;
podminky stanovi zvld$tni p¥edpis.

(2) JestliZe je vychova ditéte vdZné ohroZena nebo
v4Zné naru$ena a jind vychovni opatfeni nevedla k ni-
ravé nebo jestliZe z jinych zdvaznych divodd nemo-
ﬁou rodiée vychovu ditéte zabezpecit, miZe soud na-
fidit dstavni vychovu. JestliZe je to v zdjmu nezletilého
nutné, miiZze soud nafidit dstavni vychovu i v pfipadg,
Ze jind vychovnd opatfeni nepfedchizela. Z dileZitych
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dtvodd miZe soud prodlouZit dstavni vychovu aZ na
p vy
jeden rok po dosaZenf zletilosti.

(3) Pfed nafizenim dstavni vychovy je soud povi-
nen zkoumat, zda vychovu ditéte nelze zajistit ni-
hradni rodinnou pééi, kterd m4 pfednost pfed vycho-
vou tstavni. Pominou-li po nafizeni dstavni{ vychovy
jeji diivody nebo lze-li ditéti zajistit nihradni rodinnou

p e 3

pé&i, soud ustavni vychovu zrusi.“.

58. V § 47 se slova ,Nérodni vybor“ nahrazuji
slovy ,Orgén socidlné pravni ochrany déti“.

59. § 48 zni:

»$ 48

(1) Je-li to nezbytné pro ochranu Zivota nebo
zdravi ditéte, pro ochranu jeﬁo prav nebo privem chri-
nénych zijmi, jsou pracovnici orginu socidlné privni
ochrany déti nebo osoby, které byly povéfeny ochra-
nou zdjmi ditéte, oprivnéni navstivit dité v prostiedi,
kde Zije, pfedeviim v byts, zjistit v jeho bydidti, skole
nebo na pracoviiti, zda je o néj naleZit& peéovino, a vy-
Setfit vychovné poméry.

(2) Je-li dit& s ohledem na svijj v&k a rozumovou
vyspélost samo schopno vyjidfit svobodné sviij nizor
a poznatky, je tfeba na jeho ndzor a poznatky vzit
z¥etel pfi dalSich opatfenich.“.

60. V § 49 se slova ,,svych rodiovskych priv a po-
vinnosti“ nahrazujf slovy ,rodi€ovské zodpovédnosti“.

61. § 50 odst. 1 zni:

»(1) NeZiji-li rodige nezletilého ditéte spolu a ne-
dohodnou-li se o tpravé vychovy a vyZivy ditéte,
muZe soud i bez nivrhu rozhodnout, komu bude dité
sv&feno do vychovy a jak mé kazdy z rodi&d pfispivat
na jeho vyZivu.”.

62. V sti druhé hlavé tfeti se nadpis , URCENI
OTCOVSTVI“ nahrazuje nadpisem ,URCENT RO-
DICOVSTVI*.

63. V &isti druhé pod nadpis hlavy tfeti se vklid4d
novy § 50a, ktery zni:
»$ 50a
Matkou ditéte je Zena, kterd dit€ porodila.“.

64. V § 52 odst. 1 se za slovo ,rodi¢d“ vklidaji
tato slova: ,uéinénym pfed matriénim dfadem nebo
soudem*.

65. § 52 odst. 2 zni:

»(2) ProhldSeni nezletilého rodi¢e o otcovstvi
musi byt ulinéno vzdy pfed soudem.”.

66. § 54 odst. 1 zni:

»(1) Nedoslo-li k uréeni otcovstvi podle pfedcho-
zich ustanoveni, miZe dité, matka i muz, ktery o sobé&

tvrdi, Ze je otcem, navrhnout, aby otcovstvi uréil
soud.”.

67. V § 56 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a slova ,navrhovatel za fizeni“ se nahrazuji
slovy ,navrhovatel v prib&hu fizeni“.

68. § 56 se dopliiuje odstavci 2 a 3, které zngji:

»(2) Zemfe-li v prib&hu fizeni muZ, proti kte-
rému ndvrh na urleni otcovstvi sméfuje, pokraluje
soud v fizeni proti opatrovnikovi, kterého ustanovi
soud.

(3) Zemfe-li v pribéhu fizeni muZ, ktery o sobé&
tvrdil, Ze je otcem, a nepokraduje-li v fizeni dité nebo
matka, soud fzenf zastavi.“.

69. V § 58 odst. 1 se na konci pfipojuje tato véta:
»Narodi-li se dit& do 300 dnil po rozvodu manZelstvi
ajiny muZ o sobé& tvrdi, Ze je otcem ditéte, lze otcovstvi
manzZela povaZovat za vyloulené téZ na zikladé sou-
hlasného prohldSeni matky, manZela a tohoto muZe.
Toto prohldSeni musi byt uéinéno v Fizeni o popfeni
otcovstvi.”.

70. V § 62 odst. 1 a 2 se slova ,generilni proku-
ritor” nahrazuji slovy ,nejvy3si stitni z4stupce®; v od-
stavei 1 se slova ,zdjem spolednosti“ nahrazuji slovy
»z4jem ditéte”.

71. Za § 62 se vklid4 novy § 62a, ktery zni:

»$ 62a

v

Nejvys3i stitni zdstupce miZe, a to pfed uplynu-
tim lhity stanovené pro popfeni otcovstvi, podat nivrh
na popfeni otcovstvi muZe, jehoZ otcovstvi bylo
urleno souhlasnym prohldSenim rodicd, ale ktery ne-
muZe byt otcem ditéte, je-li to ve zfejmém z4jmu ditéte
a v souladu s ustanovenimi zaruéujicimi zdkladni lidsk4
prava.”.

72. § 63 odst. 1 v&a druhj zni: ,Osvojitelé ma-
ji rodiGovskou zodpovédnost p¥i vychové dét (§ 31
aZ 37b).“.

73. V § 64 odst. 1 se slova ,,ob&ané, ktefi“ nahra-
zuji slovy ,fyzické osoby, které“.

74. § 67 zni:

»S 67

(1) K osvojeni je tfeba souhlasu zikonného zi-
stupce osvojovaného ditéte. Je-li toto dité schopno po-
soudit dosah osvojeni, je tfeba také jeho souhlasu,
ledaZe by tim byl zmafen déel osvojeni.

(2) K osvojeni je tfeba souhlasu rodide, i kdy?Z je
nezletily.“.
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75. § 68 zni:

»S 68

(1) Pokud jsou zdkonnymi z4stupci osvojovaného
ditéte jeho rodice, nenf tfeba jejich souhlasu, jestliZe

a) po dobu nejméné Sesti mésicti soustavné neproje-
vovali opravdovy zdjem o dit&, zejména tim, Ze
dité pravidelné nenavstévovali, neplnili pravidelné
a dobrovolné vyZivovaci povinnost k ditéti a ne-
projevuji snahu upravit s1 v mezich svych moz-
nosti své rodinné a socidlni poméry tak, aby se
mohli osobn& ujmout pé&e o dité, nebo

b) po dobu nejmén& dvou mésicii po narozeni ditdte
neprojevili o dité Zddny zdjem, ackoliv jim v pro-
jeveni z&jmu nebrénila z4vaZni pfekiZka.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati obdobné i v pfi-
padg, Ze rodi je nezletily.

(3) O splnéni podminek uvedenych v odstaveci 1
rozhoduje ke dni poddni ndvrhu orginem socidlné
pravni ochrany dé&ti jako opatrovnikem ditéte, popfi-
padé rodiéem ditéte soud.”.

76. Za § 68 se vklidaji nové § 68a a 68b, které
znéjf:

»$ 68a

Souhlasu rodi&t, ktefi jsou zdkonnymi zistupci
osvojovaného ditéte, neni déle t¥eba, jestliZe rodie daji
souhlas k osvojeni pfedem bez vztahu k uréitym osvo-
jitelim. Souhlas pfedem mus{ byt d4n osobné pfitom-
nym rodi¢em pisemné pfed soudem nebo pfed piislus-
nym orginem socidlné privni ochrany déti. Souhlas
muZe byt dén rodi¢em nejdfive Sest tydnl po narozeni
ditéte. Odvolat souhlas lze toliko do doby, neZ je dité
umisténo na zikladé rozhodnuti do péée budoucich
osvojiteld.

§ 68b

V piipadech uvedenych v § 68 odst. 1 2 § 68a je
tfeba k osvojeni souhlasu opatrovnika, ktery byl osvo-
jovanému ditéti ustanoven v fizen{ o osvojeni.“.

77. § 69 odst. 2 zni:

»(2) O svéfeni ditéte, které je v tstavu z rozhod-
nuti soudu nebo z vile rodiéld, do pée budoucich
osvojiteld rozhodne orgin socidlné privni ochrany
dé&ti; ustanoveni § 67 aZ 68b plati obdobné.”.

78. § 69 se dopliiuje odstavci 3 a 4, které zndji:

»(3) Rozhodne-li se pé&stoun osvojit dité svéfené
mu do péstounské péle, nevyZaduje se, aby pfed roz-
hodnutim soudu o osvojeni bylo dité nejméné po dobu
tf{ mésicl v pédi péstouna na jeho niklad, pokud pés-
tounskd pé&e trvafa alespofi po tuto dobu.

(4) Ustanoveni odstavce 3 plati obdobné v p¥ipa-

dech, kdy se rozhodne osvojit dité svéfené mu do vy-
chovy jin4 fyzickd osoba nez rodi& podle § 45, a v pfi-
padech, kdy se rozhodne osvojit dité poruénik, ktery
o né osobné petuje.“.

79. Za § 69 se vkldd4 novy § 69a, ktery znf:

»$ 69a

Pfed rozhodnutim poudi soud osvojitele o t&elu,
z <«

obsahu i disledcich osvojeni.”.
80. § 70 znf:

»§ 70

Soud je povinen zjistit na zéklad& 1ékafského vy-
Setfeni a dalSich potfebnych vySetfeni zdravotn{ stav
osvojitelt, jejich osobnostni dispozice a motivaci
k osvojeni a posoudit, zda se nepf{& dlelim osvojeni
a s vysledky svého Setfeni sezndmit osvojitele i zikon-
ného zistupce osvojence. Je povinen zjistit zdravotni
stav osvojence a s vysledky svého zji§téni seznimit
osvojitele i zdkonného zistupce osvojence.”.

81. Za § 70 se vkldd4 novy § 70a, ktery zni:

»$ 70a

Dité¢ nemiZe byt osvojeno, dokud rozhodnuti
soudu v fizeni o urdeni otcovstvi zahdjeném na nivrh
muZe, ktery o sob& tvrdi, Ze je otcem osvojovaného
ditéte, nenabude privni moci.”.

82. V § 71 se na konci tetka nahrazuje stfednikem
a pfipojuji se tato slova: ,to plati i v pfipadé, Ze osvo-
jitelem je manZel matky osvojence.“.

83. V § 72 odst. 1 v&t& druhé se za slovo ,opa-
trovnika“ vklidaji tato slova: ,, , popfipadé poruénika“.

84. § 73 odst. 2 se vypousti.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

85. V § 73 nové oznafeném odstavci 2 se tieti véta
vypousti.

86. V § 74 odst. 2 se na konci prvni véty vypousti
tecka a pfipojuji se tato slova: ,a nebo poziistaly man-
Zel po rodi&i nebo osvojiteli ditéte.“.

87. § 76 znfi:

»§ 76

Osvojenec miize byt opétovné osvojen jen v pfi-
padg, Ze je osvojovin manZelem osvojitefe nebo osvo-
jitel zemfel a nebo d¥ivEjsi osvojeni bylo zruSeno.“.
88. V. &dsti druhé hlavé pdté se nadpis
»VYCHOVA A ZASTUPOVANI NEZLETILEHO,
JEHOZ RODICE NEMOHOU SVA PRAVA A PO-
VINNOSTI VYKONAVAT*“ nahrazuje nadpisem
~PORUCENSTVI A OPATROVNICTVI“.
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89. § 78 v&etné nadpisu zni:

»Porudenstvi
§ 78

Jestlize rodide ditéte zemfeli, byli zbaveni rodi-
Eovské zodpovédnosti, vykon jejich rodiovské zodpo-
védnosti byl pozastaven nebo nemaji zpiisobilost
k privnim dkoniim v plném rozsahu, ustanovi soud
ditéti poruénika, ktery bude nezletilého vychovivat,
(zlastupovat a spravovat jeho majetek misto jeho ro-

i«

90. § 79 znf:

»§ 79

(1) Neni-li to v rozporu se zdjmy ditéte, ustanovi
soud poruénikem pfedevs$im toho, koho doporuéili ro-
die. Nebyl-li nikdo takto doporuden, ustanovi soud

oruénikem nékoho z p¥ibuznych a nebo osob bliz-
i}’rc{: ditéti nebo jeho roding, popfipadé jinou fyzickou
osobu.

(2) Poruéniky nezletilého ditéte mohou byt usta-
noveni i manZelé.

(3) NemuZe-li byt poruénikem ustanovena fy-
zick4 osoba, ustanovi soud poruénikem orgin socilné
pravni ochrany déti.

(4) Dokud nenf ditéti ustanoven poruénik nebo
dokud se ustanoveny poruénik neujme své funkce, &inf
neodkladné dkony v zdjmu ditéte a v jeho zastoupeni
orgén socidlné privni ochrany déti.“.

91. § 80 aZ 82 zngji:

»S 80

(1) Poruénik odpovid4 soudu za ¥idné plnéni této
funkce a podléhi jeho pravidelnému dozoru. Zejména
je povinen podivat soudu zprivy o osob& porudence
a idty ze spravy jeho jméni. Soud viak miZe poruénika
zprostit povinnosti podévat podrobné vyidétovani, ne-
pfesahuji-li vynosy jméni pravdépodobné niklady na
vychovu a vyZivu porulence.

(2) Je-li spriva jméni porulence spojena se znaé-
nou nimahou, miZe soud poruénikovi na jeho Zdost
pfiznat z tohoto jméni pfiméfenou odménu rodné
a nebo pfi skondenf sprivy.

(3) Poruénik je povinen nejdéle do dvou mésicii
po skondeni svého poruenstvi pfedloZit soudu zivé-
re¢ny ddet ze spravy jméni porudence. Této povinnosti
miZe soud poruénika zprostit.

(4) Jakékoli rozhodnuti porudnika v podstatné
véci tykajici se ditéte vyZaduje schvileni soudem.

(5) Ustanoveni § 37b zde plati obdobné.

§ 81

Na vztahy poruénika (poruéniki) a ditéte se pfi-
méfené vztahuji ustanoveni o privech a povinnostech
rodi&l a déti. Funkce poruénika nezaklddi vyZivovaci
povinnost k ditéti.

§ 82

(1) Soud zprosti porunika porulenstvi na jeho
névrh.

(2) Soud porudnika odvoli, jestliZe se stane pro
vykon funkce porudnika nezptisobily nebo porusuje
své povinnosti.

(3) V ptipadé rozvodu manZeld, ktef{ byli ustano-
veni do funkce poruénikd, soud vZdy posoudi, zda je
v z4jmu ditéte, aby tuto funkei vykonavali nadile oba
rozvedeni manZelé. V opaéném p¥ipadé jednoho z nich
porucenstvi zprosti.“.

92. § 83 v&etné nadpisu zni:

»Opatrovnictvi
§ 83

(1) Vedle pfipadu stfetu z4jmi zikonnych zi-
stupcti a ditéte nebo mezi détmi tychZ rodi¢i navzdjem
(§ 37 odst. 1), ohroZeni majetkovych zdjmi ditéte
(§ 37b), omezeni rodiCovské zodpovédnosti (§ 44
odst. 2) a fizeni o osvojeni (§ 68b) ustanovi soud opa-
trovnika téZ v pfipadech, kdy je to v zijmu ditéte z ji-
nych divodi tfeba.

(2) V takovych pfipadech lze ustanovit opatrov-
nikem i orgdn socidlné privni ochrany d&t.“.

93. § 85 odst. 2 zni:

»(2) Oba rodide pfispivaji na vyZivu svych dé&ti
podle svych schopnostf, moZnosti a majetkovych po-
mérd. Dit€ ma privo podilet se na Zivotni drovni svych

¥ o <

rodica.”.

94. Za § 85 se vklidd novy § 85a, ktery vietné
poznimek &. 8) a 9) znf:

»$ 85a

(1) Rodi&, ktery mi pfijmy z jiné neZ z4vislé &in-
nosti podléhajici dani z p#jmdt,’) je povinen soudu
prokazat své pf{jmy, pfedloZit podklady pro zhodno-
ceni svych majetkovych poméri a umoZnit soudu zjis-
tit i dal3{ skutenosti potfebné pro rozhodnuti zp¥i-
stupnénim tdajii chrinénych podle zvl4$tnich pfed-
pist. Nesplni-li rodi¢ tuto povinnost, mi se za to, Ze
jeho primérny mésiéni pffjem &ini patnictindsobek
&astky Zivotniho minima potfebné k zajifténi vyZivy
a ostatnich zdkladnich osobnich potfeb tohoto rodice
podle zékona o Zivotnim minimu.”)

(2) Tam, kde to majetkové poméry povinného ro-
dige pFipoustdji, lze za odliivodnéné potfeby ditéte po-
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vaZovat i tvorbu uspor zabezpedujicich zejména pfi-
pravu na budouci povolani.

8) Zikon CNR & 586/1992 Sb., o danich z pifjmi, ve znéni
pozdgsich ptedpist.

%) § 3 odst. 2 pism. €) zdkona & 463/1991 Sb., o ¥ivotnim mi-
nimu.”,

95. § 87 odst. 2 zni:

»(2) Kazdé dit€ plni tuto vyZivovaci povinnost
takovym dilem, jaky odpovidd poméru jeho schop-
nostf, moZnosti a majetkovych pomérd k schoi‘nostem,

2 <

moZnostem a majetkovym pomériim ostatnich dé&ti.”.
96. § 88 se dopliiuje odstavcem 3, ktery zni:

»(3) Stanovi-li soud vyZivné pro nezletilé ditg,
plati ustanoveni § 85a obdobng.“.

97. § 89 zni:

»S 89

Je-li nékolik povinnych, ktef jsou pibuzni
v témZe stupni, plni Eaid 7 z nich vyZivovaci povinnost
takovym dilem, jaky odpovidd poméru jeho schop-
nostf, moZnosti a majetkovych pomérti k schopnostem,
moZnostem a majetkovym pomériim ostatnich.“.

98. V. &isti tfeti hlavd &tvrté se  nadpis
L,PRISPEVEK NA VYZIVU ROZVEDENEHO
MANZELA® nahrazuje nadpisem ,VYZIVNE ROZ-
VEDENEHO MANZELA“.

99. V § 92 odst. 1 vété prvni se za slovem ,,schop-
nosti“ spojka ,a“ nahrazuje &irkou a za slovo ,,moz-

¥_ 0

nosti“ se vkladaji tato slova: ,,a majetkovych poméri“.
100. V § 92 odst. 1 v&t& druhé se slova ,o pfi-

spévku na vyZivu“ nahrazuji slovy ,o0 vyZivném“.
101. § 93 znf:

»$ 93

(1) Soud miZe rozvedenému manZelovi, ktery se
poruSenim manZelskych povinnosti na rozvratu man-
Zelstvi pfevdZné nepodilel a kterému byla rozvodem
zplisobena zdvaZnd djma, pfiznat proti jeho byvalému
manZelovi vyZivné ve stejném rozsahu, jako je vyZivo-
vaci povinnost mezi manZely podle § 91 odst. 2.

(2) Vyzivné dpodle odstavce 1 lze pfiznat nejdéle
na dobu tf{ let od rozvodu.“.

102. § 94 znf:

»§ 94

(1) Prévo na vyZivné zanikne, jestliZe oprivnény
manZel uzavie nové manZelstvi nebo povinny manZel
zemfe.

(2) Privo na vyZivné zanikne téZ poskytnutim
jednorizové &istky na zikladé pisemné smlouvy.“.

103. V § 95 odst. 1 se slova ,jednoho roku® na-
hrazuji slovy ,dvou let“.

104. V § 95 odst. 2 se slova ,dvacetiSesti tydnii“
nahrazqf;f slovy , , po niZ by zaméstnankyni 1}godle
zvl43tniho pfedpisu nileZela matefskd dovolend, °)“.

Poznimka &. 10) zni:

»0) § 157 odst. 1 a § 158 zdkoniku price.”.

105. V § 95 odst. 3 se slova ,,odstavct 1 a 2“ na-
hrazuji slovy ,odstavce 1°.

106. § 96 odst. 1 znf:

»(1) PH urleni vyZivného pfihlédne soud k odi-
vodnénym potfebim oprivnéného, jakoZ i k schopnos-
tem, moZnostem a majektovym pomériim povinného.
Pfi hodnoceni schopnostf, moZnosti a majetkovych

omérll povinného zkoumd soud, zda se povinny ne-
vzdal bez dileZitého ditvodu vyhodnéj$tho zaméstnini
&i vydéleéné &innosti nebo majetkového prospéchu,
popfipadé zda nepodstupuje nepfiméfend majetkovi
rizika.“.

107. V § 96 odst. 2 se slova ,se zdsadami morilky
socialistické spolenosti“ nahrazujf slovy ,s dobrymi
mravy®.

108. V § 97 odst. 1 se za slovo ,&4stkich, vkladaji
tato slova: ,,s vyjimkou p¥ipadi podle § 94 odst. 2a § 97
odst. 2,

109. V § 97 se za odstavec 1 vklidd4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) U vyZzivného pro dit€ miZe soud v pfipadech
hodnych zvld§tniho zfetele rozhodnout o povinnosti
sloZit penéZni &istku pro vyZivné splatné v budouc-
nosti. Uéin{ iﬁitom pislu$nd opatfeni zarudujici pra-
videlnou vyplatu mési€nich splitek odpovidajicich sta-
novenému vyzivnému.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

110. § 100 se vypousti.

111. § 101 v&etn& poznidmky &. 11) zni:

,§ 101

(1) Kdo zcela nebo z&3sti splnil za jiného vyZivo-
vaci povinnost, je opravnén na ném poZadovat thradu
tohoto plnéni. To plati i tehdy, jestlize p¥{spévek na
vyZivu v zdjmu oprivnéného poskytne orgin stano-
veny zvl4§tnim p¥edpisem.")

(2) Proml&eni tohoto niroku se ¥idi ustanovenim
§ 101 ob&anského zdkoniku.

11y § 5 zgkona CNR & 482/1991 Sb., o socidlni potfebnosti, ve
znén{ pozdgjsich piedpist.”.
112. V § 102 se slova ,ndrodni vybor“ nahrazuji
slovy ,orgin stanoveny zvla$tnim pfedpisem’’)<.
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113. V § 103 se na konci tecka nahrazuje &irkou
a dopliyji se tato slova: ,pokud jeho potfeby nejsou
kryty oSetfovnym.”.

114. § 105 znf:

»§ 105

(1) Uprava spoleéného jméni manZelé a spole¢-
ného ngjmu je stanovena v § 143 aZ 151 a § 703 az
709 ob&anského zékoniku.

(2) Pro u&ely ustanoveni § 706 odst. 1 ob&anského
zékoniku se d&ti svéfené do vychovy jiné fyzické oso-
by (§ 45) a dé&ti, o které osobné peduje jejich poruénik
(§ 78), povaZuji za déti vlastni.“.

ClL 11

Zskon &. 40/1964 Sb., ob&ansky zikonik, ve znéni
zikona & 58/1969 Sb., zikona &. 131/1982 Sb., zikona
&. 94/1988 Sb., zikona & 188/1988 Sb., zikona &. 87/
/1990 Sb., zikona &. 105/1990 Sb., zikona &. 116/1990
Sb., zdkona & 87/1991 Sb., zikona & 509/1991 Sb.,
zikona & 264/1992 Sb., zikona &. 267/1994 Sb., zikona
&. 104/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona &. 89/
/1996 Sb., zikona &. 94/1996 Sb. a zikona &. 227/1997
Sb., se ménf a dopliiuje takto:

1. V § 40a v&t& prvni se slova ,,§ 145 odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,§ 145 odst. 2°.

2. V &sti druhé hlavé druhé se nadpis ,SPOLU-
VLASTNICTVI,“ nahrazuje nadpisem ,SPOLU-
VLASTNICTVI A SPOLECNE JMENI*.

3. § 136 znf:

,§ 136

(1) V& miZe byt v podilovém spoluvlastnictvi
vice vlastniki.

(2) Spoleéné jméni miiZe vzniknout jen mezi
manzely.“.

4. § 143 aZ 148 v&etné nadpisu zndji:

»Spoleéné jméni manZela
§ 143

(1) Spoleéné jméni manZeld tvofi

a) majetek nabyty nékterym z manZeldi nebo jimi
obéma spoleéné za trvini manZelstvi, s vyjimkou
majetku ziskaného d&dictvim nebo darem, ma-
jetku nabytého jednim z manZeld za majetek ni-
leZejici do vyluéného vlastnictvi tohoto manZela,
jakoZ i véci, které podle své povahy slouZi osobni
potfebé jen jednoho z manZeld, a véci vydanych
v rémci pfedpisii o restituci majetku jednoho
z manZeli, ktery mél vydanou véc ve vlastnictvi
pfed uzavfenim manZelstvi a nebo jemuZ byla véc

vydéna jako privnimu nistupci ptivodniho vlast-
nika,’)

b) zavazky, které nékterému z manZeld nebo obéma
manZelim spoleéné vznikly za trvini manZelstvi,
s vyjimkou zdvazki tykajicich se majetku, ktery
nileZ{ vyhradné jednomu z nich, a zivazki, je-
jichZ rozsah pfesahuje miru pfiméfenou majetko-
ym pomériim manZeld, které pfevzal jeden z nich

bez souhlasu druhého.

(2) Stane-li se jeden z manZeldi za trvini manZel-
stvi spoleénikem obchodni spoleénosti nebo &lenem
druZstva, nezaklid4 nabyti pogﬂu, véetng akcif, ani na-
byti &lenskych priv a povinnosti &lenti druZstva, dast
druhého manZela na této spolenosti nebo druZstvu,
s vyjimkou bytovych druZstev.

§ 143a

(1) ManZelé mohou smlouvou uzavienou formou
notifského zdpisu roz§ifit nebo zdZit stanoveny rozsah
spoleéného jméni manZeld. Takto mohou manZelé
zménit rozsah majetku a zdvazkli nabytych & vznik-
lych v budoucnosti, ale i majetku a zivazk, které jiz
tvofi jejich spoleéné jméni. Pfedmétem této smlouvy
mohou byt i jednotlivé majetkové hodnoty a zdvazky.
Jestlize je pfedmétem smlouvy nemovitost, kterd jiz
néleZ{ do spoleéného jméni manZeli nebo do vylug-
ného majetEu jednoho z nich, nabyvi smlouva &in-
nosti vkladem do katastru nemovitosti.

(2) ManZelé mohou dile smlouvou uzavienou
formou noti¥ského zipisu vyhradit zcela nebo z&sti
vznik spoleéného jméni manZeld ke dni zdniku man-

Zelstvi, pokud nejde o véci tvofici obvyklé vybaveni
spoleéné domdcnosti.

(3) MuzZ a Zena, ktef{ cht&ji uzav¥it manZelstvi,
mohou smlouvou uzavfenou formou notifského zi-
pisu upravit své budouci majetkové vztahy v manZelstvi

obdobné.

(4) ManZelé se mohou viiéi jiné osobé& na smlouvu

uvedenou v pfedchdzejicich odstaveich odvolat jen
tehdy, jestliZe je ji obsah této smlouvy znim.

§ 144

Pokud neni prokizin opak, mi se za to, Ze maje-
tek nabyty a zivazky vzniklé za trvini manZelstvi tvof{
spoleéné yméni manZeld.

§ 145

(1) Majetek, ktery tvofi spoleéné jméni manZeld,
uzivaji a udrZuji oba manZelé spoledné.

(2) Obvyklou sprivu majetku nileZejictho do
spoleéného jméni manZeld miiZe vykondvat kaZdy
z manZeld. V ostatnich zileZitostech je tfeba souhlasu
obou manZeld; jinak je prévni dkon neplatny.

(3) Zévazkfr, které tvofi spoleéné jméni manZeld,
plni oba manZelé spoleéné a nerozdilné.
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(4) Z prévnich tdkond tykajicich se spoleéného
jméni manZel jsou oprivnéni a povinni oba manZelé
spoledn& a nerozdilné.

§ 146

Majetek ve spoleném jméni manZeld nebo jeho
&ast miiZe jeden z manZeli pouZit k podnikini se sou-
hlasem druhého manZela. Souhlas je tfeba udélit pH
prvnim pouZiti majetku ve spoleéném jméni manZeld
nebo jeho &isti. K dal§im privnim ikoniim souviseji-
cfrrkl) s podnikdnim jiZ souhlas druhého manZela neni
tfeba.

§ 147

ManZelé mohou smlouvou uzavienou formou no-
tifského zépisu upravit sprivu spoleného jméni od-
chylné. Stejné mohou upravit sprivu svého budouciho
spoleéného jméni muZ a Zena, ktef{ cht&ji uzav¥it man-
Zelstvi. Ustanoven{ § 143a odst. 4 plati zde obdobné.

§ 148

(1) Soud miiZe ze zdvainych diivodd na nivrh
nékterého z manZeld ziZit sgoleéne’ jméni manZeld
aZ na véci tvofici obvyklé vybaveni spoleéné domic-
nosti.

(2) Na nivrh n&€kterého z manZeld soud ziZi spo-
le¢né jméni manZeld aZ na véci tvofici obvyklé vyba-
veni spole&né domdcnosti v pfipadé, Ze jeden z manZeld
ziskal oprivnéni k podnikatelské &innosti nebo se stal
neomezené ru&icim spoleénikem obchodn{ spolednosti.

(3) Je-li podnikatelskd &nnost po rozhodnuti
soudu podle odstavce 2 vykondvina pofnikatelem spo-
legn& nebo za pomoci manZela, ktery neni podnikate-
lem, rozd@li se mezi né pf{jmy z podnikini v poméru
stanoveném pisemnou smlouvou; nebyla-li takovi
smlouva uzaviena, rozdéli se pf{jmy rovnym dilem.

(4) JestliZe o spoleéném jméni manZeli bylo roz-
hodnuto podle odstavce 1 nebo 2, miiZe byt rozsifeno
do pfedcﬁotho rozsahu jen rozhodnutim soudu vy-
danym na ndvrh jednoho z manZeld.“.

5. § 148a se vypousti.
6. § 149 zni:

»$ 149

(1) Spoleéné jméni manZelt zanik4 zinikem man-
Zelstvi.

(2) Zanikne-li spoleéné jméni manZeldi, provede
se vypofadini, pfi némzZ se vychdzi z toho, Ze podily
obou manZeld na majetku patficim do jejich spoleé-
ného jméni jsou stejné. KaZdy z manZeld je oprdvnén

oZadovat, aby mu bylo uhrazeno, co ze svého vyna-
ozl na spoledny majetek, a je povinen nahradit, co ze
spole&ného majetku bylo vynaloZeno na jeho ostatni

majetek. Stejné tak se vychdz{ z toho, Ze zivazky obou
manZeld vzniklé za trvini manZelstvi jsou povinni
manZelé splnit rovaym dilem.

(3) Pfi vypofidani se pfihlédne pfedeviim k po-
tfebdm nezletilych dé&tf, k tomu, jak se iaid}’r z manZeld
staral o rodinu, a k tomu, jak se zaslouZil o nabyti
a udrZeni spoleéného jméni. P¥i urdeni miry pfifinéni
je tfeba vzit téZ zfetel k pé&i o déti a k obstardvini
spoleéné domdcnosti.

(4) V ptipadech uvedenych v § 143a odst. 1 2 § 148
odst. 1 se pouZiji ustanoveni odstavcl 2 a 3 obdobné.“.

7. § 150 zni:

,§ 150

v

(1) Dohoda o vypofidini spoleéného jméni man-
Zeld musi mit pisemnou formu. JestliZe do spole&ného
jméni manZeld nileZ{ téZ nemovitost, nabyvd dohoda
idinnosti vkladem do katastru nemovitosti.

(2) Préva véfitelt nesmi byt dohodou manZeld
dot&ena.

(3) Neprovede-li se vypofidini dohodou, pro-
vede je na ndvrh nékterého z manZeld soud.

(4) Nedoslo-li do tfi let od zdniku spole&ného
jméni manZeld k jeho vypo¥idini dohodou nebo ne-
byl-li do t# let od jeho zdniku podin nivrh na jeho
vypofiddini rozhodnutim soudu, plati ohledn& movi-
tych véci, Ze se manZelé vypofidali podle stavu, v ja-
kém kazdy z nich véci ze spoleéného jméni manZeld
pro potfebu svou, své rodiny a domécnosti vyluéné
jako vlastnik uZiva. O ostatnich movitych vécech a o ne-
movitych vécech plati, Ze jsou v podilovém spoluvlast-
nictvi a Ze podily obou spoluvlastnikii jsou stejné; to-
téZ plati pfiméfené o ostatnich majetkovych privech,
pohledivkich a zdvazcich manZeliim spolednych.”.

8. V § 151 se slova ,,bezpodilové spoluvlastnictvi®
nahrazuji slovy ,spoleéné jméni“.

9. V § 805 se slova ,v bezpodilovém spoluvlast-
nictvi manZeli“ nahrazuji slovy ,ve spoleéném jméni
manZeli“ a slova ,bezpodilové spoluvlastnictvi“ se na-
hrazuji slovy ,spole¢né jméni“.

Cl. 111

Zikon & 99/1963 Sb., ob&ansky soudni fid, ve
znénf zikona &. 36/1967 Sb., zikona & 158/1969 Sb.,
zikona &. 49/1973 Sb., zdkona &. 20/1975 Sb., zikona
&. 133/1982 Sb., zikona & 180/1990 Sb., zikona &. 328/
/1991 Sb., zikona & 519/1991 Sb., zikona &. 263/1992
Sb., zdkona Ceské nirodni rady & 24/1993 Sb., zikona
&.171/1993 Sb., zikona &. 117/1994 Sb., zikona &. 152/
/1994 Sb., zikona & 216/1994 Sb., zikona &. 84/1995
Sb., zdkona & 118/1995 Sb., zikona & 160/1995 Sb.,
zdkona & 238/1995 Sb., zékona &. 247/1995 Sb., nilezu
Ustavniho soudu Ceské republiky & 31/1996 Sb., z4-
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kona & 142/1996 Sb., nilezu Ustavniho soudu Ceské
republiky & 269/1996 Sb., zdkona & 202/1997 Sb., zi-
kona &. 227/1997 Sb. a zdkona &. 15/1998 Sb., se méni
a dopliiuje takto:

1. § 74 odst. 4 véta prvni zni: ,K rozhodnuti o ni-
vrhu na pfedbéiné opatfeni podle § 76a je pfisluiny
okresni soud, ktery je mistn& pfisluiny pro obvod
(okres) navrhovatele.”.

2. § 113 odst. 1 se vypousti a zirovefi se zru3uje
&islovani odstavcd.

3. V § 142 odst. 1 v&t& druhé se slovo ,prokuri-
tora“ nahrazuje slovy ,nejvyssiho stitniho zistupce®.

4, V § 176 odst. 1 se slova ,,0 omezeni nebo zba-
veni rodi€ovskych prav® nahrazuji slovy ,o pfiznini,
omezeni nebo zbaveni rodiCovské zodpovédnosti
anebo o pozastaveni jejtho vykonu, o porudenstvi®.

5. V § 181 odst. 1 se za slovo ,rodi&e“ vklidaji
tato slova: ,, , popfipadé poruénik®.

6. § 181 odst. 2 a 3 v&etné poznimek &. 37) a 38)
znéjf:

»(2) Rozhodne-li soud v ¥izeni, jehoZ d&astniky
jsou rodi€e a dité, Ze k osvojeni neni tfeba souhlasu
rodi&l osvojovaného ditéte, agkoliv jsou jeho zikon-
nymi zdstupci,’’) nejsou rodie osvojovaného ditéte
idastniky Fizeni o osvojeni.

(3) Rodi&e osvojovaného ditéte nejsou tlastniky
fizeni o osvojen, jestliZe

a) jsou zbaveni rodi¢ovské zodpovédnosti, nebo
b) nemaji zpisobilost k privnim ikonim v plném
rozsahu, nebo

c) dali souhlas k osvojen{ pfedem bez vztahu k uréi-
tym osvojitelim.>®)

37) § 68 odst. 1 zdkona & 94/1963 Sb., ve znén{ zikona & 132/
/1982 Sb.

3%) § 68a zdkona & 94/1963 Sb.“.
7. § 181 se dopliiuje odstavcem 4, ktery zni:

»(4) ManZel osvojitele neni déastnikem Fizeni,
neni-li k osvojen{ tfeba jeho souhlasu.“.

8. § 238 odst. 2 pism. b) zni:

»b) ve vécech upravenych zdkonem o roding, ledaZe
jde o rozsudek o omezeni nebo zbaveni rodicov-
ské zodpovédnosti nebo pozastaveni jejtho vy-
konu, uréeni (popfeni) otcovstvi nebo matefstvi
nebo nezrusitelného osvojeni.”.

ClL1v

Zskon &. 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpe&eni,
ve znénf zikona & 110/1990 Sb., zikona &. 180/1990
Sb., zdkona &. 1/1991 Sb., zikona & 46/1991 Sb., zi-
kona & 306/1991 Sb., zikona Ceské nirodni rady
&. 482/1991 Sb., zikona & 578/1991 Sb., zikona Ceské

nirodni rady &. 582/1991 Sb., zikona & 235/1992 Sb.,
zikona Ceské nirodni rady & 589/1992 Sb., zikona
Ceské nirodni rady & 37/1993 Sb., zdkona &. 84/1993
Sb., zikona & 160/1993 Sb., zikona & 266/1993 Sb.,
zikona & 307/1993 Sb., zikona &. 182/1994 Sb., zikona
. 241/1994 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona
155/1995 Sb., zikona & 160/1995 Sb. a zikona
. 133/1997 Sb., se méni a doplfiuje takto:

O< O O

1. V § 74 odst. 2 se posledni véta vypousti.

2. § 75 v&etné poznimek &. 64) a 65) zni:

»§ 75

Ditétem se pro tlely poskytovani socidlné pravni
ochrany dé&ti rozumi osoEa nezletild. Kazdé gfté je
opriavnéno obracet se ve v&cech socidlné privni ochra-
ny détf na p¥islusny orgin®) nebo na obec®) a upozor-
fiovat na porueni svych priv a oprivnénych zdjmi
uvedenych v § 41 zdkona o rodiné.

4 %19 zdkona CNR & 114/1988 Sb., o plisobnosti orginti
_eské republiky v socidlnim zabezpeteni, ve znénf nilezu
Ustavniho soudu Ceské republiky &. 72/1995 Sb.

65) § 15 zdkona CNR &. 114/1988 Sb., ve znéni zdkona & 118/
/1995 Sb.“.

ClLv

Zikon Ceské nirodnf rady & 114/1988 Sb., o pii-
sobnosti organt Ceské republiky v socidlnim zabezpe-
&eni, ve znéni zdkona Ceské ndrodni rady & 125/1990
Sb., zdkona Ceské nirodni rady & 210/1990 Sb., zi-
kona Ceské nérodnf rady &. 425/1990 Sb., zdkona Ces-
ké nérodni rady &. 459/1990 Sb., zikona &eské narodni
rady & 9/1991 Sb., zikona Ceské ndrodni rady & 144/
/1991 Sb., zékona Ceské nirodnf rady & 582/1991 Sb.,
zikona & 84/1993 Sb., zikona & 307/1993 Sb., nilezu
Ustavniho soudu Ceské republiky & 72/1995 Sb., z3-
kona &. 118/1995 Sb., zikona &. 238/1995 Sb. a zdkona
&. 289/1997 Sb., se méni a dopliiuje takto:

1. § 15 odst. 2 pism. a) bod 1 zni:

»1. 0o vychovnych opatfenich podle zvlstniho
predpisu,’) neudinil-li tak v téZe véci soud nebo
podle § 19 pism. a) bodu 6 okresni d¥ad,”.

2. V § 15 odst. 2 pism. b) se slovo ,nezletilym“
nahrazuje slovem ,ditétem”.

3. V § 15 odst. 2 pism. ch) se za slovo ,osvojiteli,”
vkl4di toto slovo: , poruéniky,“.

4. § 15 odst. 2 pism. i) se &4rka na konci nahrazuje
te¢kou a pismeno j) se vypousti.

5. § 19 pism. a) bod 1 v&etné poznimky &. 54) zni:

»1. 0 svéfeni ditéte do péle budoucich osvoji-
o 54
teld,>)
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%) § 69 odst. 2 zdkona o rodin&.“.
6. § 19 pism. a) bod 6 zni:

»6. 0 vychovnych opatfenich podle zvld§tntho
predpisu,”) neudinil-li tak v téZe véci soud nebo
podle § 15 odst. 2 pism. a) bodu 1 obec,“.

7. § 19 pism. a) bod 8 v&etné poznimky &. 14) zni:

»8. o svéFeni ditéte do pé&e budoucich péstound,’®)

14 § 15 odst. 4 zikona & 50/1973 Sh., o péstounské pé&i.”.
8. § 19 pism. b) v&etn& poznimek &. 15) a 55) zni:

»b) vykondva funkei poruénika a funkei opatrovnika
v pfipadech, kdy byl poruénikem nebo opatrovni-
kem podle zvld3tntho pFedpisu’®) ustanoven, a dile
&inf neodkladné dkony v zdjmu ditéte a v jeho za-
stoupeni v ptipadech stanovenych zvld§tnim p¥ed-
pisem,”)

1) § 37 odst. 2, § 37b, § 79 odst. 4 a § 83 zdkona o roding.
%5) § 79 odst. 4 zikona o rodin&.“.
9. § 19 pfsm. c) znf:
»¢) providi dohled nad ditétem, pokud byl jim nebo
soudem stanoven,'®)“.
10. § 19 pism. e) v&etné poznimek &. 17), 18), 56)
aZ 58) zni:
»€) navrhuje soudu
1. nafizen{ dstavni vychovy,)

2. omezeni nebo zbaveni rodifovské zodpovéd-
nosti, popfipadé pozastaveni vykonu rodifov-
ské zodpovédnosti,'®)

3. zrudeni tstavni vychovy a vychovnych opa-
tfeni uloZenych soudem,’)

4. pro uely osvojeni vydat rozhodnut{ o tom, Ze
rodi&e soustavné neprojevuji o dité zdjem,”)

5. stanoveni vyZivného rodi&iim, popfipadé jinym
fyzickym osobim povinnym poskytovat VZ-
Zivné ditéti, na dité svéfené do péstounské
péce,

6. vykon rozhodnuti o povinnosti poskytovat vy-
ivné, predel-li nirok na vyZivné na stit,”®)

17y § 46 odst. 2 zdkona o rodiné.
18y § 44 odst. 1 a¥ 4 zdkona o roding.
%6) § 42 odst. 1 zdkona o roding.
%7) § 68 zdkona o roding.
%8) § 7 odst. 2 zdkona & 50/1973 Sb., ve znéni zdkona & 118/
/1992 Sb.~.
11. V § 19 pism. 1) se tecka na konci nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno m), které v&etné po-
zndmky &. 59) znf:

»m) pfijimd souhlas rodi¢t k osvojeni podle zvlast-
ntho ptedpisu.>?)

%) § 68a zikona o rodin&.“.

12. V § 20 se slovo ,nezletilé“ vypousti.

13. V § 21 pism. a) bodu 1 se slova ,neudinila-li
tak obec, vypoustéji.

14. § 55 v&etné poznimky &. 60) zni:

»§ 55

(1) Odkladny déinek nemi odvoléni proti roz-
hodnuti
a) jimZ byla dévka sociilni pé&e odfiata nebo sniZena
nebo jimZ byla zastavena jeji vyplata a nebo jimZ
byla ddvka pfiznina v mensim neZ poZadovaném
nebo v privnim pfedpise vymezeném rozsahu,

b) o svéfeni ditéte do péte budoucich osvojiteld®)

a o svéfeni ditéte do pée budoucich péstount.’*)

(2) Rodi&e jsou ﬁéastm’ksy fizeni o svéfeni ditéte

do péce budoucich osvojiteld,**) jen jsou-li jimi v FHzeni
o osvojeni podle zvl$tniho predpisu.®°)

6% § 181 odst. 3 obtanského soudniho #4du.“.

15. § 56 odst. 1 znf:

»(1) Mistni p¥islusnost obci a okresnich d¥adt po-
dle § 15 odst. 2 pism. b) aZ h) a § 19 pism. b) aZ ch) aj)
aZ m) se F{di mistem trvalého pobytu ditéte; nesnese-li
feSeni otizek vychovy a vyZivy ditéte odkladu, Hdi se
mistni p¥islu§nost mistem, kde se dité zdrZuje.“.

16. V § 56 odst. 2 se slovo ,nezletilé“ vypousti.

17. V § 56a se slova ,nezletilého“ a ,nezletilé“
vypoustéji.

18. V § 58 pism. a) se slova ,vojdka a“ a slova

»$ vyjimkou dédvek a sluZeb poskytovanych ob&ntim
se zménénou pracovni schopnosti vypoustéji.

Cl VI

Zikon &. 117/1995 Sb., o stitn{ socidlni podpofe,
ve znéni zikona & 137/1996 Sb., zikona & 132/1997
Sb. a zikona &. 242/1997 Sb., se méni takto:

1. V § 24 odst. 1 a § 25 odst. 1 se &islo ,,1,40¢
nahrazuje &islem ,,1,60.

2. § 43 odst. 2 zni:
»(2) JestliZe poruénik o dité osobné pe&uje, nilezi
poruénikovi a ditéti dévky podle § 37 az 42.“.
ClL VI

Zskon Ceské nirodni rady & 337/1992_ Sb.,
o sprivé dani a poplatkt, ve znéni zikona Ceské
nérodni rady & 35/1993 Sb., zikona &. 157/1993 Sb.,,
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zikona & 302/1993 Sb., zdkona &. 315/1993 Sb., zikona
&. 323/1993 Sb., zikona & 85/1994 Sb., zikona & 255/
/1994 Sb., zikona & 59/1995 Sb., zikona & 118/1995
Sb., zdkona &. 323/1996 Sb., zikona &. 61/1997 Sb. a z4-
kona &. 242/1997 Sb., se méni takto:

V § 24 odst. 6 pism. c) se slova ,,na nezaopatfené
dit&“ vypoustgji.

Cl. VIII
Prechodn4 ustanoveni

1. ManZel, ktery pfijal pfed ulinnosti tohoto
zdkona pf{jmeni druhého manZela, miize do 31. pro-
since 1998 oznimit matriénimu d¥adu, Ze bude uzivat
a na druhém misté€ uvidét pf{jmeni pfedchozi.

2. V&ci, které ke dni 1. srpna 1998 tvofily bezpo-
dilové spoluvlastnictvi manZeld, se stivaji souéisti spo-
leéného jméni{ manZelt. Pohledivky a dluhy, které
vznikly pfed 1. srpnem 1998 a které se podle tohoto
zdkona povaZuji za souddst spoleéného jméni manZeld,
se stivaji jeho soudisti. Pokud jiné pfedpisy mluvi
o bezpodilovém spoluvlastnictvi manZelli, rozumi se
tim spoleéné jméni manZeli.

3. Opatrovnici ustanoven{ podle § 78 zdkona o ro-
diné se povaZuji od 1. srpna 1998 za poruéniky s privy
a povinnostmi zde uvedenymi. Pokud jiné pfedpisy
mluvi o opatrovnictvi a opatrovnicich podle § 78 zi-

kona o roding, rozumf se tim podle povahy véci poru-
denstvi a poruénicl.

4. Cirkvemi a ndboZenskymi spoleénostmi opriv-
nénymi ve smyslu § 3 odst. 1 zdkona o rodiné jsou
citkve a ndbozenské spolednosti, které jsou registro-
vény podle zikona & 308/1991 Sb., o svobodé nibo-
Zenské viry a postaveni cirkvi a niboZenskych spoleé-
nosti.

5. Ustanovenimi tohoto zdkona se ¥idi i pravni
vztahy vzniklé pfed 1. srpnem 1998; vznik téchto priv-
nich vztaht, jakoZ i prdva a povinnosti z nich vzniklé
do 31. &ervence 1998 se viak posuzuji podle dosavad-
nich pfedpisd.

Cl IX

Pfedseda Poslanecké snémovny se zmociiuje, aby
ve Sbirce zikonti Ceské republiky vyhlssil dplné znéni
zékona & 94/1963 Sb., o roding, jak vyplyva z pozdgj-
§ich pfedpist.

CL X
Utinnost
Tento zikon nak()i)fvé i¢innosti dnem 1. srpna 1998,
s vyjimkou &l. VI bodu 1, ktery nabyvi d&innosti dnem
1. cervence 1998.

Zeman v. r.

Havel v. r

ToSovsky v. r.
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ZAKON
ze dne 3. dubna 1998,
kterym se méni zdkon &. 140/1961 Sb., trestni zikon, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:
ClL1I

Zikon & 140/1961 Sb., trestn{ zikon, ve znénf z4-
kona &. 120/1962 Sb., zikona &. 53/1963 Sb., zikona
&. 56/1965 Sb., zikona & 81/1966 Sb., zikona &. 148/
/1969 Sb., z4kona & 45/1973 Sb., zikona & 43/1980 Sb.,
zdkonného opatfeni Pfedsednictva Federilntho shro-
miZdéni & 10/1989 Sb., zikona & 159/1989 Sb., zi-
kona & 47/1990 Sb., zdkona & 84/1990 Sb., zikona
175/1990 Sb., zikona & 457/1990 Sb., zikona
545/1990 Sb., zikona &. 490/1991 Sb., zikona
&. 557/1991 Sb., nilezu Ustavntho soudu Ceské a Slo-
venské Federativni Republiky ze dne 4. z4H 1992, pu-
blikovaného v &dstce 93/1992 Sb., zdkona & 290/1993
Sb., zikona & 38/1994 Sb., nilezu Ustavnitho soudu
Ceské republiky & 91/1994 Sb., zdkona &. 152/1995
Sb., zikona & 19/1997 Sb., nilezu Ustavnitho soudu
Ceské republiky & 103/1997 Sb. a zikona &. 253/1997
Sb., se mén{ takto:

§ 178a znf:

o<

o<

,§ 178a
Pytlactvi

(1) Kdo neoprivnéné lovi zvé&f nebo ryby, nebo

ukryje, na sebe nebo jiného pfevede, nebo pfechovivi
zv&f nebo ryby neoprivnéné ulovené, bude potrestin
odnétim svobody a7 na dv& léta nebo penéZitym
trestem nebo zikazem <&innosti nebo propadnutim
véci.

(2) Odnétim svobody na Sest mésict aZ pét let
a propadnutim véci bude pachatel potrestin, spichi-li
&in uvedeny v odstavei 1

a) v dmyslu opatfit sob& nebo jinému majetkovy
prospéch,

b) zvl4$¢ zavrZenthodnym zpiisobem,
¢) hromadné d&innym zpiisobem, nebo
d) jako ¢&len organizované skupiny.
Stejné bude pachatel potrestin, byl-li v poslednich

tfech letech odsouzen pro &in uvedeny v odstav-
c 1.%

ClL 11

Tento zdkon nabyvi déinnosti dnem 1. fijna 1998.

Zeman v. 1.

Havel v. r

ToSovsky v. r.
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ZAKON
ze dne 3. dubna 1998,

kterym se méni a dopliiuje zikon & 199/1994 Sb., o zadivini vefejnych zakizek,
ve znéni zdkona & 148/1996 Sb., a doplituji nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

Cl1

Zskon &. 199/1994 Sb., o zadivani vefejnych za-
kizek, ve znénf zikona &. 148/1996 Sb., se ménf a do-
plfiuje takto:

1. § 1 odst. 2 pism. a) v&etné poznimky &. 2) zni:
»2) poskytovani u&elové stitni finanéni podpory vy-

zkumu a vyvoji Eodle zvld3tnich predpist?) s vy-

jimkou p¥ipadi, kdy jedinym uZivatelem vysledkd
vyzkumu a vyvoje je stit,

%) Zikon CNR &. 300/1992 Sb., o stdtni podpote vyzkumu a vy-
voje, ve znénf zdkona &. 1/1995 Sb.*.

2. V § 2 pism. a) bodu 1 se za slova ,stitnimi
zastuEitelstvfmi a stitnimi fondy,” vklidajf tato slova:
»Ceskymi drshami,*8)“.

Poznimka &. 4g) zni:

»'8) Zikon CNR & 9/1993 Sb., o Ceskych drihdch, ve znéni
pozdgjsich ptedpist.”.
3. V § 2 pism. a) bodech 1 a 2 se slova ,(napt.
»PHARE®)“ vypoustéji.

4. V § 2b poznimka &. 5a) znf:

»>%) Napt. § 2 a¥ 9 zdkona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikan{ (Zivnostensky zikon), ve znéni pozd&jsich pied-
pist, zdkon & 85/1996 Sb., o advokacii, zikon & 237/1991
Sb., o patentovych zdstupcich, ve znéni zskona CNR & 14/
/1993 Sb., zikon &. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumoé&nicich.*.

5. V § 2b odst. 1 pism. €) se na konci tetka na-
hrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno f), které véetné
poznamek &. 5f) a 5g) zni:

»f) ktery nemi splatny nedoplatek na pojistném na
vefejné zdravotn{ pojidténi,”) na pojistném na so-
cidlni zabezpe&eni nebo na pfispévku na stitni
politiku zaméstnanosti.’®)

5ty Zskon CNR & 592/1992 Sb., o pojistném na vieobecné zdra-
votni poji§téni, ve znénf pozdgjsich pfedpist.

58) Zikon CNR &. 589/1992 Sb., o pojistném na socidlni zabez-
pedent a pfispévku na stdtni politiku zaméstnanosti, ve znén{
pozd&j§ich ptedpisd.”.

6. § 2c odst. 1 2 2 znf:

»(1) Uchazed prokazuje splnéni kvalifikaénich
pfedpokladii uvedenych v § 2b odst. 1 pism. a) dokla-
dem o oprivnéni k podnikdni, v&etné vypisu z obchod-
nl’hfc; rejstiiku, a Eestnym prohldSenim k pismentim b)
az f).

(2) Uchazeg, se kterym m4 byt uzavfena smlouva,
prokaZe kvalifikaéni pfedpoklady takto:

a) podle § 2b odst. 1 pism. b) vypisem z obchodniho
rejstiiku, je-li do tohoto rejstfiku zapsén, ne star-
$fm neZ 90 dnt,

b) podle § 2b odst. 1 pism. d) vypisem z evidence
Rejstiiku trestll ne star§im neZ $est mésici,

c) podle § 2b odst. 1 pism. f) potvrzenim p¥islu§ného
orginu ne star$im neZ Sest mésict.“.

7. § 7 se dopliiuje odstavecem 3, ktery zni:

»(3) Doba mezi prohlidkou mista nebo moZnosti
nahlédnout do dokumentace podle § 5 odst. 1 pism. j)
a dnem otevirdni obilek nesmi byt krat3{ nez 21 dnt.“.

8. V § 31 se za odstavec 1 vklddaji nové odstavce 2
a 3, které znf:

»(2) U vefejnych zakizek zadivanych zadavateli
uvedenymi v § 2 pism. a) bodu 1, u kterych vyse
budoucitho penéZitého zivazku bez dané z p¥idané
hodnoty pfesihne 50 mil. K&, ustavuje komisi podle
odstavce 1 pfisluiny ministr nebo pfedseda jiného
spriavniho tdfadu. Jejim &lenem musi byt zdstupce Mi-
nisterstva financi a zdstupci dal$ich neyjméné dvou od-
borné pfisluinych ministerstev.

(3) U vefejnych zakdzek zadidvanych zadavateli
uvedenymi v § 2 pism. a) bodu 1, u kterych vy3e bu-
douciho penéZitého zdvazku bez dan& z pfidané hod-
noty pfesdhne 200 mil. K&, ustavuje komisi podle od-
stavce 1 vlida Ceské republiky na nivrh pfislusného
ministra nebo pfedsedy jiného sprivniho dfadu. Jejim
&lenem musi byt zistupce Ministerstva financi a zi-
stupci dal3ich nejméné dvou odborné pfislusnych mi-
nisterstev.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaduji jako odstavce 4
az 6.

9. V § 31 dosavadnim odstavci 3 se slova ,uvedeni
v odstavci 2“ nahrazuji slovy ,uvedeni v odstavei 4“.

10. V § 31 v dosavadnim odstavci 4 se slova ,,po-
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dle odstavce 2“ nahrazuji slovy ,podle odstavci 2
az 4.

11. V § 51 se slova ,Ministerstvo }i‘ro hospodaf-
skou sout&Z“ nahrazuji slovy ,,Ufad pro hospodafskou

¥ v

soutez .

12. V § 64 se dosavadni text oznauje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se novy odstavec 2, ktery znf:

»(2) V pfipadech zadévin{ vefejnych zakizek hra-
zenych jednak z prostfedki stitniho rozpogtu, stitnich
fondd, mezindrodnich organizaci, rozpo&ti okresnich
dfadd a rozpoétl dzemnich samosprivnych celkd, jed-
nak z prostfedkd, jejichZ pouZit{ upravuje mezinirodni
smlouva podle odstavce 1, se postupuje podle odli§né
Gpravy oEsaiené v této smlouvé.”.

13. V § 64c odst. 1 se za slovo ,,dhradu® vklidaji
tato slova: ,skuteénych nikladii”.

ClL 11

Zikon Ceské nirodni rady &. 551/1991 Sb., o Vse-
obecné zdravotni pojistovné Cyeské republiky, ve znéni
zikona Ceské ndrodni rady & 592/1992 Sb., zikona
Ceské ndrodni rady & 10/1993 Sb., zikona &. 60/1995
Sb., zdkona &. 149/1996 Sb., zikona &. 48/1997 Sb. a zi-
kona &. 305/1997 Sb., se dopliiyje takto:

Za § 24b se vklida novy § 24c, ktery véetn& po-
znimky &. 8a) znf:

»$ 24¢

Pfisluini okresni poji§ovna je povinna vydat na
Z4dost uchazede, s nimZ md byt uzavfena smlouva,
potvrzen{ o tom, Ze tento uchaze& nem4 splatny nedo-
platek pojistného na vefejné zdravotni pojisténi, a to
do sedmi dnii ode dne obdrZen{ Zidosti.

82) § 38 odst. 4 zdkona & 199/1994 Sb., o zaddvéni vefejnych
zakdzek, ve znénf zikona & 148/1996 Sb.“.

Cl 1

Zskon Ceské ndrodni rady &. 582/1991 Sb., o orga-
nizaci a provadén{ socidlntho zabezpeéeni, ve znéni z4-
kona Ceské nirodni rady & 590/1992 Sb., zdkona Ces-
ké nérodnf rady &. 37/1993 Sb., zdkona &. 160/1993 Sb.,
zikona &. 307/1993 Sb., zikona &. 241/1994 Sb., zikona

&. 118/1995 Sb., zdkona & 160/1995 Sb., zikona &. 134/
/1997 Sb. a zikona &. 306/1997 Sb., se dopliiuje takto:

Za § 104ch se vklidi novy § 104i, ktery v&etné
poznimky &. 34a) zni:

»§ 104i

Pfisluind okresn{ spriva socidlniho zabezpe&ent je
povinna vydat na Z4dost uchazede, s nimZ m4 byt uza-
viena smlouva,”**) potvrzeni o tom, Ze tento uchaze&
nemd splatny nedoplatek pojistného na socidlni zabez-
pedeni nebo pfispévku na stitni politiku zaméstna-

s ¥z

nosti, a to do sedmi dnti ode dne obdrZen{ Zidosti.

42) § 38 odst. 4 zdkona & 199/1994 Sb., o zaddvini vefejnych
zakdzek, ve znénf zdkona & 148/1996 Sb.“.

ClL1v

Zikon Ceské ndrodni rady & 280/1992 Sb., o re-
sortnich, oborovych, podnikovych a dalSich zdravot-
nich pojistovnich, ve znéni zdkona Ceské ndrodni rady
& 10/1993 Sb., zikona Ceské ndrodni rady & 15/1993
Sb., zdkona &. 60/1995 Sb., zikona &. 149/1996 Sb. a zi-
kona &. 48/1997 Sb., se dopliiuje takto:

Za § 8 se vklid4 novy § 8a, ktery v&etn& po-
zndmky &. 5a) znf:

»$ 8a

Pfisluini zaméstnanecki poji§fovna je povinna
vydat na ¥4dost uchazeée,”®) s nfm% m4 byt uzavfena
smlouva, potvrzeni o tom, Ze tento uchazel nemi
splatny nedoplatek pojistného na vefejné zdravotni

s ¥z

pojisténi, a to do sedmi dnil ode dne obdrZeni Zidosti.

%) § 38 odst. 4 zdkona & 199/1994 Sb., o zaddvéni vefejnych
zakizek, ve znénf zdkona & 148/1996 Sb.“.

CLV
Zadévini vefejnych zakdzek zahdjené pfed lin-
nosti tohoto zikona se dokon&i podle dosavadnich
predpisd.
ClL. VI

Tento zdkon nabyvi déinnosti dnem vyhldSeni.

Zeman v. r.

Havel v. r

Tosovsky v. r.
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94
VYHLASKA

Ministerstva financi
ze dne 6. dubna 1998

o osvobozeni zboZi doviZeného pro potfebu osob postizenych povodnémi
v roce 1997 od dovozniho cla

Ministerstvo financi stanovi podle § 191 a § 237
odst. 1 zikona Ceské nirodni rady &. 13/1993 Sb., celni
zékon, ve znénf zdkona Ceské nirodnf rady & 35/1993
Sb. a zdkona & 113/1997 Sb., (dile jen ,zikon®):

Volny obéh
§1

(1) Celni wfad propusti do volného ob&hu
s iplnym osvobozenim od dovozniho cla stavebni ma-
teridly, vybaveni domdcnosti a mechanické a jiné stroje,
nistroje a pfistroje urené k pouZiti pfi opétovné vy-
stavbé, rekonstrukei nebo opravé zni¢enych nebo po-
$kozenych vefejné prosp&inych zafizeni, obydli a hos-
podéfs])s'}’rch budov v postiZeném dzem{ a jejich opétov-
nému zaf{zenf, které
a) jsou doviZeny pro potebu &eskych osob,") jejich
majetek byl v roce 1997 postiZen povodnémi, bu-
dou témito osobami nebo v jejich prospéch pouZi-
viny a
b) podle druhu a mnoZstvi nemaji znaky zboZi ob-
chodntho charakteru a nejsou dovdZeny k obchod-
nim déelim a
¢) byly daroviny zahraniénimi osobami.?)

(2) Pro tgely této vyhldsky se vybavenim domic-
nosti rozumi elektrospotfebi€e pouZivané v domic-
nosti, ofaceni, domdci pridlo, nibytek, jakoZ i dalsi
bytové vybaveni.

§2

(1) Stroje, ndstroje, pfistroje a vybaveni domic-
nosti propuiténé podle § 1 do volného ob&hu s osvo-
bozenim od dovozniho cla mohou pfisluiné osoby do
31. prosince 1999 zapijéit, pronajmout, zcizit nebo
postoupit jinym osobim pouze po pfedchozim infor-
movani cefm o tfadu.

(2) Byly-li stroje, nistroje, pfistroje a vybaveni
domicnosti ve lhité uvedené v odstavel 1 zapiijéeny,

1y § 2 pism. b) zdkona CNR & 13/1993 Sb., celni zikon.
2) § 2 pism. c) zdkona CNR & 13/1993 Sb.
%) § 2 pism. 1) zdkona CNR & 13/1993 Sb.

ronajaty, zcizeny nebo postoupeny osobim, kterym
ze priznat osvobozeni od dovozniho cla, zistivd
osvobozen{ od dovozniho cla zachovino, pokud je
zboZ{ touto osobou pouZito k déelim, které dovoluji
pfiznini osvobozeni od dovozniho cla.

(3) V pfipadech zapiijeni, prondjmu, zcizeni
nebo postoupeni strojli, ndstrojii, pfistroji a vybaveni
domicnosti jinych neZ uvedenych v odstavei 2 vymé&f
a vybere celnf tfad z téchto stroji, ndstrojl, p¥istrojii
a vybaveni domiécnosti clo podle celnich sazeb plat-
nych v okamZiku jejich zaptljéeni, prondjmu, zcizeni
nebo postoupeni z celni hodnoty uréené nebo uznané
k tomuto okamZiku celnim ﬁfa({em.

ReZim docasného pouZiti

§ 3

Celni dfad propusti do reZimu do&asného pouZiti
s Uplnym osvobozenim od dovozniho cla stroje a za-
fizeni uréené k pouZiti pfi opétovné vystavbé, rekon-
strukei nebo opravé zniéenych nebo poskozenych ve-
fejné prosp&inych zafizeni, obydli a hospodifskych
budov v postiZeném tizemi, které

a) jsou dovdZeny pro potiebu &eskych osob,") jejichZ
majetek byl v roce 1997 postiZen povodnémi, bu-
dou témito osobami nebo v jejich prospéch pouZi-
viny a

b) podle druhu a mnoZstvi nemaji znaky zboZi ob-
chodntho charakteru a nejsou doviZeny k obchod-
nim déeliim a

c) jsou zaptjéeny zahraniéni osobou?) a zGstivaji
v jejim vlastnictvi.

§4

Dovezené stroje a zafizeni uvedené v § 3 budou
do 31. prosince 1999 vyvezeny zpét nebo jim bude do
této doby p¥id&leno jiné celné schvilené uréeni.’)
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§5 §é
Nishradni dily, které byly dovezeny v odpovidaji- .
cim mnoZstvi na opravu jiz dovezenych strojii a zafi- Ucinnost
zeni propusténych do reZimu dodasného pouZiti
s liplnf?m osvobozenim, jsou osvobozeny od dovoz- Tato vyhldska nabyvi &innosti dnem vyhl4d3eni
niho cla. a pozbyvi ddinnosti dnem 31. prosince 1999.
Ministr:

Ing. Pilip v. r.
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95
VYHLASKA

Ministerstva prumyslu a obchodu
ze dne 6. dubna 1998,

kterou se stanovi dispetersky ¥id elektrizaéni soustavy Ceské republiky

Ministerstvo primyslu a obchodu stanovi podle
§ 13 odst. 7 a § 45 odst. 6 zdkona & 222/1994 Sb.,
o podminkich podnikini a o vykonu stitni sprivy
v energetickych odvétvich a o Stitni energetické in-
spekei:

§1

Z3kladni ustanoveni

(1) Pravidla dispe&erského fizeni elektrizaéni sou-
stavy Ceské republiky (dile jen ,elektrizaéni sou-
stava®) stanovi dispedersky ¥4d pro:

a) rozvodnd zafizeni o nap&fové drovni 400 kV
a 220 kV, transformace na 110 kV a vybrani roz-
vodni zafizeni 110 kV (d4le jen ,pfenosovi sou-
stava“),

b) rozvodnd zafizeni o napéfové drovni 110 kV s vy-
jimkou vybranych rozvodnych zafizeni 110 kV
podle pismene a) a niZ§i (d4le jen ,distribuéni sou-
stavy“),

c) vyrobni zaf{zeni pfipojend k elektrizalni soustavg,

d) systémy Fidici, zabezpelovaci a méfici techniky
a zafizeni k pfenosu informaci pro &nnost vypo-
&etni techniky, vEetné informanich a telekomuni-
kaénich systémi slouZicich k dispederskému ¥i-
zen{ elektrizaéni soustavy.

(2) Dispegerské fizen{ zahrnuje:

a) zaji§téni rovnovihy mezi zdroji a potfebou elek-
tfiny elektrizaéni soustavy,

b) pfipravu provozu elektrizani soustavy,

c) operativni f{zeni provozu elektrizaén{ soustavy,

d) analyzu, kontrolu a vyhodnocovéni provozu elek-
trizaéni soustavy,

e) vydéavini{ dispederskych pokynd.

(3) Rovnoviha mezi zdroji a potfebou elektfiny
elektrizaéni soustavy zahrnuje:

a) zajiSténi dlouhodobé rovnovihy mezi zdroji a po-
tfebou elektfiny v rozmezi 8 az 25 let (ddle jen
»dlouhodob4 rovnoviha®),

b) zaji§téni stfednédobé rovnovihy mezi zdroji a po-
tfebou elektfiny v rozmezi 2 aZ 8 let (dile jen
»stfedné&dob4 rovnoviha®),

c) zaji§téni roéni rovnovihy mezi zdroji a potfebou
elektfiny v &lenéni na &tvrtleti a mésice (dile jen
»roéni rovnovdha®).

(4) Pfiprava provozu elektrizaéni soustavy obsa-
uje:
a) roéni pfipravu,
b) &tvrtletni p¥ipravu,
c) mési¢ni pfipravu,
d) tydenni p¥ipravu,
e) denni pfipravu.

(5) Operativni fizeni provozu elektrizaéni sou-

stavy uskutelfiuje ziméry stanovené p¥ipravou pro-
vozu pfi soulasném Fedeni vlivu nepfedvidanych udi-

losti jak v celé elektrizagni soustavé, tak i v jejich jed-
notlivych &istech.

(6) Analyza, kontrola a vyhodnocovéni provozu
elektrizaéni soustavy zahrnuje:

a) statistické zpracovini dat za elektrizaéni soustavu,

b) vyhodnocovini vysledkd provozu elektrizaéni
soustavy s ohledem na zabezpe&eni spolehlivého
chodu elektrizaéni soustavy, mezinirodni spolu-
prici a zejména porovnini s roéni rovnovihou
a pfipravou provozu elektrizalni soustavy,

c) rozbor systémovych poruch a mimofidnych pro-
voznich situaci v elektrizaéni soustavé.

§2

Dispecerské fizeni elektrizaéni soustavy

(1) Dispegerské Fizen{ elektrizaéni soustavy je za-
ji§ovino:
a) Ustfednim elektroenergetickjm  dispeginkem
Ceské republiky (déle jen ,dstfedni dispetink®),

b) dispedinky drZiteld autorizace na rozvod elek-
tfiny, kterymi jsou dispeéink drZitele autorizace
na rozyod elektfiny — CEZ, a. s., (dle jen ,dispe-
&ink CEZ“), dispedinky regionalnich distribug-
nich spoleénosti, jimiZ v souéasné dobg jsou Jiho-
Ceskd energetika, a. s., Jihomoravskd energetika,
a. s., Praisl%é energetika, a. s., Severoleski energe-
tika, a. s., Severomoravsk4 energetika, a. s., Stfedo-
Ceskd energetickd a. s., Vychododeskd energetika,
a. s., a Zapadoleskd energetika, a. s., a dispedinky
lokélnich distribuénich spoleénosti,
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c) dispeéinky drZitelii autorizace na vyrobu elek-
tfiny, pokud jsou z¥izeny.

(2) Dispecinky drZitelti autorizace na rozvod je
zaji§tovino:

a) disileéerské fizen{ pfenosové soustavy a distribué-
nich soustav v&etné zaji§téni spolehlivosti a kvalitﬁ
dodévek elektfiny z pfenosové soustavy a doddve
elektfiny vlastnim odbératelim,

b) dispederské fizeni vyrobnich zafizeni pfipojenych
na pfenosovou soustavu, na distribuéni soustavy
a dispederské fizeni vybranych vyrobnich zaf{zeni
pfipojenych na rozvodné zafizeni 110 kV,

c) pfiprava provozu a provoz elektrizaéni soustavy
1 v rimci proEOjen}’rch soustav, regulace kmitodtu
a pfeddvanych vykond,

d) spoluprice na roénf p¥ipravé provozu elektrizaéni
soustavy a pfiprava provozu distribuénich soustav,

e) analyza, kontrola a vyhodnocovin{ provozu fize-
ného tseku elektrizaéni soustavy,

f) pfeddvini informaci dstfednimu dispedinku pro
zpracovéni podkladd k rozhodnuti o vyhldSeni
stavu nouze.

(3) Z hlediska operativnitho ¥{zeni pfeddvanych
vykond mezi fizenymi dseky elektrizaéni soustavy
jsou podfizeny:

a) dispedinky regionélnich distribuénich spoleénosti
dispetinku CEZ,

b) dispeéinky lokalnich distribuénich spole&nosti
mistné pfsluSnému dispedinku reiionélnf distri-
buéni spolenosti; v pfipadé jejich pfipojeni na
pfenosovou soustavu dispeinku CEZ.

Rovnoviha mezi zdroji a potfebou elektfiny
elektrizaéni soustavy

§3
(1) Zpracovén{ strategickych vyhledii a variant
vyvoje elektrizalni soustavy K zabezpedeni dlouho-
dobé rovnovihy je zaji§ovino tstfednim dispedinkem
alespofi jednou za dva roky na zéklad€ ddaji poskyt-
nutych drZiteli autorizace.
(2) Dlouhodob4 rovnoviha obsahuje zejména:

a) olekdvané zatiZeni elektrizaéni soustavy pro dané

obdobi,
b) olekdvany stav zdroji elektrizaéni soustavy,
c) bilance elektfiny elektrizaéni soustavy,

d) pfedpoklddané poZadavky na novy vykon véetné
definovini jeho druhu.

§4

(1) V névaznosti na dlouhodobou rovnovihu je
dstfednim dispe€inkem zaji§fovino zpracovani stfed-

nédobé rovnovihy vZdy do 15. prosince kazdého roku
na ziklad€ ddaji poskytnutych drZiteli autorizace.

(2) Stfednédobé rovnoviha obsahuje zejména:

a) o&ekdvané zatiZeni elektrizaén{ soustavy v jednot-
livych letech,

b) stav zdroji elektrizaéni soustavy v jednotlivych
letech,

c) bilance vyroby elektfiny elektrizaini soustavy
v jednotlivych letech,

d) bilance elektrickych vykonii elektrizaéni soustavy
v jednotlivych letech,

e) poZadavky na dovoz a vyvoz elektfiny,

f) souhrnné vysledky vypoéti ustileného chodu
pfenosové soustavy a distribuénich soustav.

§ 5

(1) V nivaznosti na stfednédobou rovnovihu je
dstfednim dispeinkem zajidfovino zpracovini roéni
rovnovihy na nisledujici rok v &lenéni na &tvrtleti
a mésice, vZdy jednou roéné do 30. dubna pfedchize-
jictho roku na z4klad& ddaji poskytnutych drZiteli au-
torizace.

(2) Roéni rovnoviha obsahuje zejména:

a) olekdvané zatiZeni elektrizaén{ soustavy v jednot-
livych mésicich,

b) stav zdroji elektrizaéni soustavy v jednotlivych
mésicich,

c) bilance vyroby elektfiny elektrizaini soustavy
v jednotlivych mésicich,

d) bilance elektrickych vykonii elektrizaéni soustavy
v jednotlivych mésicich,

e) poZadavky na dovoz a vyvoz elektfiny,

f) souhrnné vysledky vypoéti ustileného chodu
pfenosové soustavy a distribuénich soustav.

§ 6

P¥iprava provozu elektrizaéni soustavy

(1) Ptiprava provozu elektrizaéni soustavy je sou-
bor technicko-ekonomickych a organiza&nich opatfeni
v oblasti zdrojl, pfenosu, rozvodu a potfeby elektfiny,
nikupu elektfiny ze zahrani&f a prodeje ef;ktﬁny o
zahranidi, spoleglivosti provozu elektrizaéni soustavy
a mezinirodniho propojeni, jehoZ cilem je zaji§tovat
spolehlivé, bezpe&né a hospodirné zdsobovini odbéra-
telti elektfinou s parametry odpovidajicimi technickym
normim.

(2) Roéni ptiprava provozu elektrizaéni soustavy
je zpracovivina na zdklad& roni rovnovihy pro dany
rok a ndvrhu roéni pfipravy provozu dispeéinku CEZ,
dispedinkli regiondlnich ~distribuénich spoleénosti
a (friitelﬁ autorizace na vyrobu elektfiny, a to vZdy
do 30. listopadu pfedchoziho roku.
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(3) Roéni ptiprava provozu elektrizaéni soustavy
je zpfestiovina:
a) &wvrtletni p¥ipravou, a to vZdy do konce druhého
mésice pfedchoziho &tvrtletd,
b) mési¢ni pfipravou, a to vidy do konce pfedcho-
ztho mésice,

¢) tydenn{ a dennf p¥ipravou.
Yy prip

(4) Ptiprava provozu elektrizaéni soustavy je
zpracovivana dispe¢inkem CEZ na zékladé vlastnich
ddaji, tdajii pfeddvanych drZiteli autorizace na vy-
robu, jejichZ zdroje jsou zapojeny do pfenosové sou-
stavy, drZiteli autorizace na vyrobu Vygran}’rch vyrob-
nich zafizeni pfipojenych na rozvodna zafizen{ 110 kV,
dispecinky regionélnich distribuénich spolenosti a od-
bérateli.

(5) Ptiprava provozu distribuénich soustav je
zpracovévina dispeéinky regiondlnich distribuénich
spoleénosti na ziklad€ tdaji pfedivanych drZiteli
autorizace na vyrobu, jejichZ vyrobni zafizen{ jsou za-
pojena do distribuéni soustavy, s vyjimkou drZiteld
autorizace na vyrobu, jejichZ tdaje jsou pfediviny

fimo dispetinku CEZ, dispetinky lokalnich distri-
Euénfch spoleénosti a odbérateli.

§7

Operativni fizeni provozu elektrizaéni soustavy
(1) Operativni fizeni zahrnuje zejména:

a) regulaci kmito&tu a pfeddvanych vykond,

b) rozdélovani zatiZeni mezi paralelné provozovani
vfrobm’ zafizen{ a f{zeni mezinirodnich vymén
elektfiny,

c) regulaci napéti a jalovych vykont elektrizaéni
soustavy,

d) zmé&ny zapojeni pfenosové soustavy a distribué-
nich soustay,

e) uvoliovini vyrobntho a rozvodného zafizeni
400 kV, velmi vysokého a vysokého napéti z pro-
vozu a jeho opétné uvidéni do provozu,

f) evidenci povoleni pro pracovni &nnosti na roz-
vodném zafizeni 400 kV, velmi vysokého a vyso-
kého napéti,

g) feSeninahlého deficitu elektrického vykonu a elek-
trické energie,

h) povolovani pracovnich &innosti na zafizenich pod
napétim,

i) odstrafiovini poruch provozu elektrizaéni sou-
stavy nebo jejich &asti,

j) pfijimani opatfeni pro pfedchdzeni staviim nouze
a pro stavy nouze.

(2) Nepfipousti se provoz distribudnich soustav,
kterym jsou paralelné propojeny transformace na
110 kV elektrizaéni soustavy se stejnymi transforma-
cemi sousednich stitli mezistitnimi rozvodnymi zafi-

zenimi, neni-li z nich p¥enos elektfiny zahrnut do re-
gulace kmitodtu a pfedivanych vykoni elektrizaini
soustavy a neni-li z nich zaji§tén pfenos informaci
potfebny pro tato rozvodni zafizeni.

(3) Regulace napét{ a jalovych vykond je provi-
déna:
a) u rozvodnych zafizeni o nap&lové trovni 400 kV
a 220 kV dispedinkem CEZ,

b) u rozvodnych zafizeni o napétové drovni 110 kV
dispetinkem CEZ a dispeinky regiondlnich dis-
tribuénich spolednosti ve vzdjemné spoluprici,

¢c) u rozvodnych zafizeni o nap&fové drovni niZi{
nez 110 kV dispedinky regionilnich distribuénich
spolenosti a cfispeéinky lokédlnich distribuénich
spole&nosti.

(4) Zménami zapojeni pfenosové soustavy a distri-
buénich soustav lze omezit vykony vyrobnich zafizeni
a spolehlivy provoz elektrizaéni soustavy pouze pfi
feSeni mimofadnych provoznich situaci. Zmény zapo-
jeni pfenosové soustavy a distribuénich soustav jsou
feSeny ve spoluprici s dispedinky, jichZ se zmény ty-
kaji.

(5) Postup pro uvoliiovdni vyrobnich a rozvod-
nych zafizen{ z provozu, uvddéni do provozu a zptisob
vedeni evidence povoleni pro pracovni &nnosti na roz-
vodném zafizeni je uveden v pfiloze &. 1.

(6) Postup pro odstrafiovini poruch provozu
elektrizaéni soustavy nebo jejich &isti je uveden v pHi-
loze &. 2.

§8
Analyza, kontrola a vyhodnocovéni provozu
elektrizaéni soustavy

(1) Analyza, kontrola a vyhodnocovéni provozu
elektrizaéni soustavy je providdéna vSemi dispedinky
drZitelti autorizace na rozvod elektfiny.

(2) Ustfednim dispetinkem je zaji§tovino statis-
tické zpracovini dat za elektrizalni soustavu, mé&siéni
a roéni hodnoceni provozu elektrizaéni soustavy;
zpriva o provozu elektrizaéni soustavy za uplynuly

Y’

rok, mé&siéni hodnoceni provozu elektrizaéni soustavy

a statistické zpracovini dat fsou vydiviny na zdkladé
idaji poskytovanych drZiteli autorizace.

§9
Dispecerské pokyny
Dispelerské pokyny jsou vydiviny pro nédsledu-
jici oblasti:
a) podrobnosti dispederského Fizenf a jednotny sys-
tém pfeddvani informaci,
b) mezinirodni spoluprice, spoluprice se smluvnimi
partnery,
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¢) rovnoviha, pfiprava a hodnocen{ provozu elektri-

h) systémy ochran rozvodnl)fch a vyrobnich zaf{zeni
zacni soustavy, e

a automatick zafizeni elektrizaéni soustavy,

d) fizeni a reEulace jalového vykonu, regulace kmi- 1) operativni ¥izeni provozu elektrizalni soustavy

toétu a vykonu, v souladu s § 7 odst. 1,
e) obranné pliny a pliny obnovy provozu elektri-  j) soufinnost vice dispetinkd pfi fizen{ elektrizaén{
zalni soustavy, které jsou souéisti havarijntho soustavy.
plinu,
f) automatizovany systém dispeerského Fizenf a te- . § 10
Ucinnost

lekomunikace,

g) fizeni odbéru elektfiny, Tato vyhlégka nabyvi ¢innosti dnem vyhlé3eni.

Ministr:

JUDr. Kithnl v. r.

Pfiloha &. 1 k vyhlasce & 95/1998 Sb.

POSTUP PRO UVOLNOVANI VYROBNICH A ROZVODNYCH ZARIZENI Z PROVOZU,
UVADENI DO PROVOZU A ZPUSOB VEDENI EVIDENCE POVOLEN]I PRO PRACOVNI
CINNOSTI NA ROZVODNEM ZARIZENI{

1. Uvolfiovini vyrobnich a rozvodnych zafizeni 2. Manipulace pfi uvolfiovini zafizeni z provozu
400 kV, velmi vysokého a vysokého napéti (dile a uvadéni do provozu
jen ,zafizeni“) z provozu a uvidéni do provozu
2.1 Za manipulaci se povaZuji dkony, jimiZ se méni
okamZity stav zapojeni zafizeni, to je napfiklad
zapindni a vypinani vedeni, regulace napéti, ma-
nipulace s uzemfiovaéi apod., bez pilisobeni si-
tovych automatik.

1.1 Uvolfiovani zafizeni z provozu se nirokujf
u pfislu§ného dispedinku a pfipravuji ve vSech
fazich pfipravy provozu véetné kontroly moz-
nych dusledkti na telekomunikaéni systém
a priichod signilu hromadného délkového ovli-
dani. Ve V}’rf'ir?e,én}’rsl'l piipadech miZe byt po- 22
voleno uvolnéni zafizeni z provozu bez pted-
choziho zafazeni do pfipravy provozu v rimci

Manipulace fe provadéna irovozovatelem zafi-
zen{ na zdklad€ dispederského pokynu nepro-
dlené v souladu s provoznimi instrukcemi a mfst-

operativniho Fizeni.

1.2 PoZadavek na uvolnéni se uplatiiuje u dispe-
ginku, ktery odpovidd za evidenci pracovnich
&innosti na tomto zafizeni. Souhlas ke kaZdému
uvolnéni zafizeni z provozu je ddvin pfislus-
nym dispedinkem.

1.3 Postup pfi uvddéni do provozu novych nebo
rekonstruovanych zafizeni je schvalovin pfi-
sludnym dispedinkem. Zafizeni lze pfedat do
dispederského Fzeni aZ po:

1.3.1 tsp&ném zakonéeni viech ﬁfedepsan}’rch
a odsouhlasenych provoznich zkousek,
1.3.2 jeho pfevzeti pfislusnym provozovatelem,

1.3.3 schvélen{ i‘rovoznfch instrukci a mistnich
provoznich pfedpisii pro dané zafizeni,

1.3.4 zajisténi mé&Fent, telefonniho spojent, ovl4-
déni a signalizace a pfeddni technickych
tidaji.

nimi provoznimi pfedpisy. Pokyn musi byt
jasny a srozumitelny. V p¥ipadé pochybnosti
o sprivnosti pokynu je nutno ovéfit jeho spriv-
nost. Nesmi E}’rt splnén pokyn, jehoZ provedeni
by kr)nohlo zpusobit ohroZeni Zivota &i zdravi
osob.

2.3 Bez dispederského pokynu lze providét mani-

pulace pouze v pfipadé bezprostfedniho ohro-
Zen{ Zivota & zdravi osob.

2.4 O provedeni manipulace se vede z4pis v provoz-

nim deniku dispeéinku, kterym byl pokyn vy-
din. Na strané pfijimajici pokyn se vede zipis
v provoznim deniku s vyjimkou manipulaci pro-
vadénych v terénu. Zipis v provoznim deniku
muiZe byt nahrazen vypisem z technického no-
si¢e informacf, pfipadné audiozdznamem. O vy-
dini a pfijeti pokynu k provedeni manipulace se
nemusi vést zapis.
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2.5 Vydany dispelersky dpokyn je povaZovén za spl-
nény v téchto pfipadech:
2.5.1 po sdélenf o jeho provedent,

2.5.2 po pfijeti informace pfenesené pomoci au-
tomatizovaného systému dispederského
fizeni o provedeni pokynu.

3. Manipulace a evidence povoleni pro pracovni ¢in-
nosti na rozvodném zafizeni 400 kV, velmi vyso-
kého a vysokého napéti

3.1 Povoleni pro pracovni &innosti na rozvodném
zafizeni 400 kV, velmi vysokého a vysokého na-
péti jsou vyddvina pfislusnym dipeinkem na
z4klad& informace o provedenych manipulacich
na viech koncich rozvodného zafizen.

3.2 Povoleni pro pracovni &innosti na rozvodném

zafizen{ 400 kV, velmi vysokého a vysokého na-
péti, jejich ukonéenf a &isla formul4fi o nafize-
nych technickych a organizaénich opatfenich
slouZicich k zajiSténi bezpednosti price na roz-
vodném zafizeni - piikaz B jsou evidovina na
pfisluinych dispeéincich.

3.3 Dispecinkem je pro G&ely povoleni pro pracovni
&innosti zaji§tovino fizeni manipulaci na roz-
vodném zafizeni 400 kV, velmi vysokého a vy-
sokého napéti. Manipulacemi se v tomto pH-
pad@ rozumi vypnuti, odpojeni, pfipadné uzem-
néni uzemiovadi. Ostatni uzemnéni a zkrato-
vani, kterd jsou souldsti zaji§téni pracoviitd,
dispedinky neeviduji.

3.4 Ukonéeni pracovnich &innosti jsou neprodlené
hl4Sena p¥isluinému dispedinku.

Pfiloha &. 2 k vyhlasce & 95/1998 Sb.

POSTUP PRO ODSTRANOVANI PORUCH PROVOZU ELEKTRIZACNI SOUSTAVY
NEBO JEJICH CASTI

1. Pfi odstrafiovani rozsihlych poruch v elektrizaéni

soustavé se postupuje v souladu s obrannym plinem
a plinem ognovy elektrizaéni soustavy, které jsou
sou&dsti havarijniho plinu.

2. Pfedpokladem dsp&ného odstranéni poruchy je
znalost skutedného stavu elektrizaéni soustavy a pfi-
padné pfi¢iny poruchy. K tomu déelu je zjitovino
predevsim:

2.1 misto a pfi¢iny poruchy,

2.2 které &isti elektrizaéni soustavy jsou bez napéti,
2.3 kterd zafizen{ jsou pfetiZena,

2.4 rozsah oddélenych &isti elektrizalni soustavy,

2.5 hodnoty kmito&tu v oddé&lenych &istech elektri-
zacni soustavy,

2.6 je-li pferuSena dodédvka elektrické energie odbé-
ratelim,

2.7 provozni stav a vykonové moZnosti elektriren
v&etné zaji§tén{ vlastn{ spotfeby,

2.8 vliv poruchy v elektrizaéni soustavé na spolu-
pracujici sousedni elektrizalni soustavy,

2.9 dal3i okolnosti, které maji souvislost s poruchou.

3. Pfisluinému dispedinku je hliSeno:

3.1 vypnuti kteréhokoliv z vypina&l vedeni, trans-
formdtord a spina&l p¥ipojnic v daném objektu
plisobenim ochran,

3.2 ziistalo-li na vypnutém zafizen{ zp&tné napéti,

3.3 hodnoty kmitoétu a napéti p¥i vyraznych od-
chylkich od normilniho stavu,

3.4 proudové pfetiZeni zafizeni,

3.5 viechny ostatn{ provozni okolnosti tykajici se
objektu, jako napfiklad nidmrazy, boufe, nesy-
metrické zatiZeni, pozorovany zkrat atd.,

3.6 pisobeni opétného zapindni.

. P¥i ztrdté spojeni s dispedinkem se postupuje podle

mistnich provoznich pfedpisi.

. P¥i ztrdté napéti v distribuéni soustavé 110 kV jsou

vypindny transformace ze 110 kV bez pokynu dis-
pecinku, neni-li stanoveno pfislu§nym dispecinkem
jinak.

. Nepfipousti se spindni oddélenych &asti elektrizaéni

soustavy bez splnéni podminek pro jejich spindni.

. Nepfipousti se opétné zapnuti automaticky vypnu-

tého vedeni na spolednych stoZirech v pfipadé, kdy
na jednom z nich se pracuje, bez ovéfeni moZnosti
jeho zapnuti.

. Nepfipousti se opétné zapnuti vedeni po jeho auto-

matickém vypnuti, na kterém jsou providény price
pod napétim.

. P¥i likvidaci poruchy je nutno v &istech elektrizaéni

soustavy, které zlstaly bez napéti, poéitat s tim, Ze
napéti se obnovuje pfimym zapnutim celé postiZzené
&asti elektrizaéni soustavy nebo postupné.
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SDELENI
Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 1. dnora 1995 byla ve Strasburku pfijata Rimcov4 imluva

o ochrané nirodnostnich mensin.

Jménem Ceské republiky byla Umluva podepséna ve Strasburku dne 28. dubna 1995.

S Umluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a schvilil ji podle Elinku 39 odst. 4 Ustavy Ceské
republiky jako mezinirodni smlouvu o lidskych privech a zikladnich svobodich ve smyslu €linku 10 Ustavy
Ceské republiky. Prezident republiky Umluvu ratifikoval.

Ratifikaénf listina byla uloZena u generdlniho tajemnika Rady Evropy, depozitite Umluvy, dne 18. prosince

1997.

Umluva vstoupila v platnost na zkladé svého &linku 28 odst. 1 dnem 1. Gnora 1998 a pro Ceskou republiku
podle odstavee 2 téhoZ &lanku vstoupila v platnost dnem 1. dubna 1998.

Cesky pteklad Umluvy se vyhlasuje sougasné.

RAMCOVA UMLUVA
o ochrané niarodnostnich mensin

Clenské stity Rady Evropy a ostatnf stity, které
podepsaly tuto rimcovou Umluvu,

majice na z¥eteli, Ze cilem Rady Evropy je dosa-
Zeni vét§i jednoty mezi jejimi &leny za ﬁée?em zacho-
vani a uskuteffiovini idedlii a zdsad, jeZ jsou jejich
spoleénym dédictvim;

majice na zfeteli, Ze jednou z metod, jimiZ m4i byt
tohoto cile dosaZeno, je zachovén{ a dal3i napliiovini
lidskych priv a zdkladnich svobod,;

ifejl’ce si nadéle se fidit Deklaraci hlav stitd a vlad
&lenskych stitd Rady Evropy, pfijatou dne 9. #jna 1993
ve Vidni;

rozhodnuty chrinit na svych dzemich existenci
nirodnostnich mensin;

majice na zfeteli, Ze pfevratné udilosti v historii
Evropy ukdzaly, Ze ochrana nirodnostnich mensin m4
zdkladni vyznam pro stabilitu, demokratickou bezpeé-
nost a mir na tomto kontinents;

majice na zfeteli, Ze pluralitni a skute&né demo-
kraticki spolefnost by méla nejen respektovat etnic-
kou, kulturni, jazykovou a niboZenskou identitu kaZ-
dého pfisluinika nirodnostni mensiny, ale ziroveti i vy-
tvifet vhodné podminky umoZiujici tuto identitu vy-
jadfovat, zachovivat a rozvijet;

majice na zfeteli, Ze vytvofeni ovzdusi tolerance
a dialogu je nezbytné k tomu, aby kulturni rozmani-
tost byla pro kazdou spole¢nost zdrojem a faktorem
nikoliv défenf, ale obohacenf;

majice na z¥eteli, Ze vytvofeni tolerantni a prospe-
rujici Evropy nezdvisi jen na spoluprici mezi stdty, ale

Ze rovnéZ vyZaduje pfeshranién{ spoluprici mezi mist-
nimi a regiondlnimi institucemi, aniZ by to bylo na
djmu tstavé a dzemni celistvosti kazdého stitu;

majice na pamé&ti Umluvu o ochrané lidskych prav
a zékladnich svobod a Protokoly k nf}

majice na paméti zévazky, tykajici se ochrany ni-
rodnostnich mensin, obsaZené v dimluvich a deklara-
cich Spojenych ndrodt a v dokumentech Konference
o bezpe&nosti a spoluprici v Evropé, zejména v Kodaii-
ském dokumentu z 29. Eervna 1990;

rozhodnuty definovat zdsady, jeZ maji byt re-
spektovany, a zdvazky z nich plynouci tak, aby byla
v &lenskych stitech a dalSich stitech, které se mohou
stit stranami tohoto instrumentu, zaji§téna uinni
ochrana nirodnostnich mensin a prav a svobod pfislus-
nikd téchto mensin, a to v rdmci privniho stitu, res-
pektujici izemnf celistvost a nirodni suverenitu stiti;

odhodliny uplatfiovat zdsady stanovené touto
rimcovou Umluvou prostfednictvim vnitrostitniho
zékonodirstvi a pfislusné vlidni politiky,

dohodly se na nisledujicim:

ODDIL I
Clinek 1

Ochrana nirodnostnich mensin a priv a svobod
piislunikd t&chto mensin tvofi nedilnou &ist mezini-
rodni ochrany lidskych priv a jako takovd spadd do
rémce mezinirodni spoluprice.
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Clinek 2

Ustanoven této rimcové Umluvy jsou providéna
v dobré vife, v duchu porozuméni a tolerance a v sou-
ladu se zdsadami dobrého sousedstvi, pFitelskych
vztahti a spoluprice mezi stity.

Clinek 3

1. KaZdy pfislusnik nirodnostni menSiny m4
privo svobodné si zvolit, zda chee & nechce byt za
takového piislunika povaZovén, a Zidn4 nevyhoda ne-
smi vzejit z této volby nebo z vykonu priv s ni spoje-
nych.

2. Pfislusnici nirodnostnich mensin mohou vyko-
névat prava a poZivat svobod, vyplyvajicich ze zdsad
zakotvenych v této rimcové Umluvé, jednotliv, jakoZ
i spoleéné s jinymi.

ODDIL II
Clianek 4

1. Strany se zavazuji, Ze pfisluSnikiim nirodnost-
nich menSin zaru&i privo rovnosti pfed zdkonem
a stejné ochrany zdkona. V tomto ohledu je jakdkoliv
diskriminace zaloZeni na pfislusnosti k ndrodnostni
mens$iné zakdzéna.

2. Strany se zavazuji pfijmout, kde je to nezbytné,
odpovidajici opatfeni k prosazovani plné a i&inné rov-
nosti pffslu‘s'nfiﬁ nirodnostnich menSin a pfisluiniki
vétdiny ve vSech oblastech hospoddfského, spoleden-
ského, politického a kulturntho Zivota. V tomto ohledu
berou nileZité v dvahu specifické podminky p¥islus-
nikd nirodnostnich mensin.

3. Opatfeni pfijatd v souladu s odstavcem 2 ne-
jsou povazovéna za akt diskriminace.

Clinek 5

1. Strany se zavazuji podporovat podminky ne-
zbytné pro pfisludniky nirodnostnich mensin k tomu,
aby moﬁli zachovévat a rozvijet svou kulturu a ucho-
vévat si zékladni prvky své identity, zejména své ni-
boZenstvi, jazyk, tradice a kulturni dédictvi.

2. Ani? by to bylo na djmu opatfenim pfijatym
v rimci sledovin{ jejich obecné integrani politiky,
strany upusti od politiky nebo praxe sméfujici k asimi-
laci pfislusnikii nirodnostnich mensin proti jejich viili
a chréni tyto pfisluiniky pfed jakymikoliv kroky smé-
Fujicimi k takové asimif;ci.

Clinek 6

1. Strany podporuji duch tolerance a dialog mezi
kulturami a pfijimaji d¢innd opatfeni za déelem pod-
pory vzijemného respektu a porozuméni a spoluprice
mezi viemi osobami Zijicimi na jejich dzemi bez
ohledu na jejich etnickou, kulturni, jazykovou nebo

niboZenskou identitu, a to zvlisté v oblasti vzdélani,
kultury a sdélovacich prostfedki.

2. Strany se zavazuji pfijmout vhodn4 opatfeni na
ochranu osob, které mohou byt vystaveny hrozbim
nebo aktiim diskriminace, nep¥atelstvi nebo ndsili v di-
sledku jejich etnické, kulturni, jazykové nebo nibo-
Zenské icfentity.

Clinek 7

Strany zajisti respektovani priva vech pfislusnikd
nirodnostnich mensin na svobodu pokojného shro-
maZdovini, svobodu sdruZovini, svobodu vyjadfovini
a svobodu myg3lent, svédomi a vyznini.

Clinek 8

Strany se zavazuji uzndvat, Ze kaZdy pfisluinik
nirodnostni men$iny mi privo vyznivat své niboZen-
stvi nebo viru a zaklddat ndboZenské instituce, organi-
zace a sdruZeni.

Clinek 9

1. Strany se zavazuji uzndvat, Ze privo na svo-
bodu vyjadfovini kaZdého pfislusnika nirodnostni
mensiny zahrnuje svobodu zastdvat nizory a pfijimat
a roz§ifovat informace a myslenky v mensinovém ja-
zyce bez zasahovini vefejné moci a bez ohledu na hra-
nice. V rimci svého privntho ¥idu strany zajisti, aby
pfislusnici nirodnostnich mensin nebyli diskrimino-
vani ve svém pfistupu ke sdélovacim prostfedkiim.

2. Odstavec 1 nebrini stranim, aby vyZadovaly
udélovini povoleni pro rozhlasové a televizni vysildni
nebo provozovini kin, a to bez diskriminace a na zi-
klad& objektivnich kritérii.

3. Strany pfisluinikiim nirodnostnich meniin ne-
brini v tvorbé a uZivini tiskovin. V privnim rdmeci
rozhlasového a televizniho vysildn{ zajisti, pokud moz-
no a s ohledem na ustanoveni odstavce 1, aby bylo
pfislu§nikim nirodnostnich men3in umoZnéno tvofit
a uzivat své vlastni sdélovaci prostfedky.

4. V rémci svého privniho ¥idu strany pfijimaji
odpovidajici opatfeni k usnadnéni p¥istupu pfisluiniki
nirodnostnich mensin ke sd&lovacim prostfedkiim
a opatfeni na podporu tolerance a umoZnéni kultur-
niho pluralismu.

Clinek 10

1. Strany se zavazuji uzndvat, Ze kaZdy pfislusnik
nirodnostni men$iny mi privo svobodné a bez zasa-
hovéni uZivat sviij menSinovy jazyk, a to v soukrom{
1 na vefejnosti, stné i pisemné.

2. V oblastech obyvanych pfislu$niky nirodnost-
nich menSin tradiéné nebo ve znaéném mnoZstvi, po-
kud to tito pfislusnici vyZaduji a kde takovy pozada-
vek odpovid4 skuteéné potfebé, strany, pokud moZno,



Castka 34

Sbirka zikont & 96 / 1998

Strana 5301

usilujf o zajidténi podminek, které by umoZnily pouZi-
vani menginového jazyka ve vztazich mezi témito pfi-
sludniky a sprivnimi orgény.

3. Strany se zavazuji zarudit privo kazdého pfi-
slusnika nirodnostni menSiny byt neprodlené a v ja-
zyce, kterému rozumi, informovén o divodech svého
zatleni a o povaze a diivodech obvinéni proti nému
a obhajovat se v tomto jazyce, pokud je to nezbytné,
s bezpfatnou pomoci tlumoénika.

Clinek 11

1. Strany se zavazuji uznévat, Ze kaZdy pfisluinik
nirodnostni men§iny mé privo pouZivat své p¥ijmeni
(jméno po otci) a kfestni jména v menSinovém jazyce
a privo na jejich oficidlni uznini zpiisobem uréenym
jejich prévnim ¥idem.

2. Strany se zavazuji uznivat, Ze kaZdy p¥isluinik
nirodnostni men$iny mi privo v menfinovém jazyce
rozmistovat vefejné viditelné znaky, népisy a dal3{ in-
formace soukromé povahy.

3. V oblastech tradi¢né obyvanych znaénym
mnoZstvim pFisluSnikd uréité ndrodnostni mensiny
strany usiluji, v rdmci svého privniho fidu, v&etné,
pokud je to vhodné, dohod s jinymi stity a s pfihlédnu-
tim ke svym specifickym podminkim uvédg't tradiéni
mistni ndzvy, ndzvy ulic a dal§i topografickd oznaleni
uréend pro vefejnost rovnéZz v mensinovém jazyce, po-
kud existuje dostateény poZadavek na takovéd oznadeni.

Clinek 12

1. Pokud je to vhodné, strany v oblasti vzdélini
a vyzkumu pfijimaji opatfeni na podporu znalosti kul-
tury, historie, jazyka a ndboZenstvi svych nirodnost-
nich menSin a vétsiny.

2. V této souvislosti strany mimo jiné poskytnou
odpovidajici moZnosti pro daldi vzdélivini uiteld
a pfistup k ulebnicim a umoZni kontakty mezi stu-
denty a uéiteli riznych komunit.

3. Strany se zavazuji podporovat rovnost pfileZi-
tosti pfistupu pfisluinikéi nirodnostnich mensin ke
vzdé€lani na viech drovnich.

Clinek 13

1. V rémci svého vzdélivaciho systému strany
uzndvaji, Ze pfisluinici ndrodnostni mensiny maji
révo zaklidat a spravovat svi vlastni soukrom3 vzdé-
Fa’wacf zaffzeni.

2. Vykon tohoto priva pro strany nepfedstavuje
Z4dny finanéni zdvazek.

Clinek 14

1. Strany se zavazuji uzndvat, Ze kaZdy pfisludnik
nirodnostni menSiny mi privo uéit se svému mensino-
vému jazyku.

2. V oblastech obyvanych pfislusniky nirodnost-
nich menSin tradiéné nebo ve znaéném mnoZstvi strany
usiluji, pokud existuje dostateény poZadavek, zajistit,
pokud je to moZné a v rimci svého vzdélivaciho sys-
tému, aby pfislu$nici nirodnostnich mensin méli od-
povidajici moZnosti pro vyuku mensinového jazyka
nebo ziskivéni vzdélani v tomto jazyce.

3. Odstavec 2 tohoto &lanku je uplatiiovin, aniZ
by to bylo na djmu uleni se dfednimu jazyku nebo
vyuce v tomto jazyce.

Clinek 15

Strany vytvifeji podminky nezbytné pro iinnou
ddast p'rl’sﬁl&'m’kﬁ nirodnostnich mensin v kulturnim,
spoleenském a hospodifském Zivoté a ve vefejnych
zdleZitostech, zvl43té pak v t&ch, jeZ se jich tykaji.

Clinek 16

Strany se zdrZ{ opatfeni, kterd méni pomér oby-
vatel v oblastech obyvanych pfislusniky nirodnostnich
mensSin a kterd maji za cil omezit priva a svobody vy-
plyvajici ze zdsad zakotvenych v této rimcové

Umluvé.
Clinek 17

1. Strany se zavazuj{ nezasahovat do priva pfi-
sluinikd nirodnostnich menSin navazovat a udrZovat
pfes hranice svobodné a pokojné vztahy s osobami
zdrZujicimi se privoplatné v jinych stitech, zv1aste
s témi, s nimiZ sdili stejnou etnickou, kulturni, jazyko-
vou nebo niboZenskou identitu nebo spoledné kulturni
dédictvi.

2. Strany se zavazuji nezasahovat do priva pfi-
sludnikdi ndrodnostnich menSin w&astnit se &innost
nevlddnich organizaci, a to jak na nirodnf, tak i na
mezindrodni drovni.

Clinek 18

1. Strany usiluji, pokud je to nezbytné, o uzavirdni
dvoustrannych a mnohostrannych dohod s jinymi
stity, zvl4§té se sousednimi stity, za ddelem zajiSténi
ochrany pfisluinikti dotyénych nirodnostnich mensin.

2. V niéleZitych 1Eﬁ’padech strany pfijimaji opat-
fenf na podporu pfeshraniéni spoluprice.

Clinek 19

Strany se zavazuji respektovat a uplatiiovat zésady
zakotvené v této rimcové Umluvé, pfi€emZ provadi,
pokud je to nezbytné, jen takovd omezeni nebo
vyjimky, které jim umoZiuji mezinirodni privni in-
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strumenty, zejména Umluva o ochrané lidskych priv
a zékladnich svobod, a to pokud se vztahuji k proviim
a svoboddm vyplyvajicim ze zminénych zasad.

ODDIL III
Clinek 20

P¥i vykonu prév a svobod vyplyvajicich ze zdsad
zakotvenych v této rimcové Umluvé kaZdy pfislusnik
nirodnostni men3iny respektuje vnitrostitni privni ¥id
a priva ostatnich, zejména priva pfisluiniku v&tiiny
neﬁo jinych nirodnostnich mengin.

Clinek 21

Nic v této rimcové Umluvé nesmi byt vyklddino
tak, jako by zahrnovalo privo vyvijet &innost nebo do-
poustét se jedndni, které je v rozporu se zikladnimi
zdsadami mezindrodniho priva, zejména se zdsadami
svrchované rovnosti, izemni celistvosti a politické ne-
zévislosti stati.

Clinek 22

Nic v této rimcové Umluvé nesmi byt vyklidéno
tak, jako by omezovalo nebo rusilo jakékoliv lidské
privo nebo zikladni svobodu, které mohou byt za-
ji§tény zdkony kterékoliv smluvni strany nebo jakou-
koliv jinou dohodou, jiZ je tato stranou.

Clinek 23

Préva a svobody vyplyvajici ze zdsad zakotvenych
v této rimcové Umluvé, pokud jsou pfedmétem od-
povidajictho ustanoveni Umluvy o ochrané lidskych
prév a zékladnich svobod nebo Protokold k této
Umluvg, jsou chdpany tak, aby byly v souladu s usta-
novenimi této Umluvy a Protokolt k ni.

ODDIL IV
Clinek 24

1. Sledovinim providéni této rimcové Umluvy
smluvnimi stranami je povéfen Vybor ministrii Rady
Evropy.

2. Strany, které nejsou &leny Rady Evropg, se
déastni providéctho mechanismu zplisobem, ktery
bude ur&en.

Clinek 25

1. Do jednoho roku po vstupu této rimcové
Umluvy pro pfislusnou smluvn{ stranu v platnost po-
skytne tato smluvni strana generilnimu tajemnikovi
Rady Evropy tplné informace o legislativm’cﬂl a dalsich
opatfenich, ﬁteré byla pfijata k naplnéni zdsad zakot-
venych v této rimcové Umluvé.

2. Poté bude kazd4 strana pravidelné a kdykoliv
o to Vybor ministri poZ4di poskytovat generilnimu

tajemnikovi Rady Evropy jakékoliv daldi informace
tykajici se providéni této rimcové Umluvy.

3. Generilni tajemnik pfedloZi informace poskyt-
nuté podle tohoto &linku Vyboru ministri.

Clinek 26

1. Pfi hodnoceni adekvitnosti opatfeni pfijatych
stranami k uplatfiovani zdsad zakotvenych v této ram-
cové Umluvé Vyboru ministrii poméh4 poradni vybor,
jehoZ &lenové jsou uzndvanymi odborniky v oblasti
ochrany nirodnostnich mensin.

2. SloZeni poradniho vyboru a jeho jednaci fid
stanovi Vybor ministri do jednoho roku od vstupu
této rimcové Umluvy v platnost.

ODDILV
Clinek 27

Tato rimcovd Umluva je oteviena k podpisu &len-
skym stitdm Rady Evropy. Do doby jejtho vstupu
v platnost je oteviena k podpisu rovnéz kterémukoliv
dall)‘s'fmu stitu, ktery k tomu bude pfizvin Vyborem
ministri. Podléh4 ratifikaci, p¥ijeti nebo schvéleni. Ra-
tifikadni listiny a listiny o pfijeti nebo schvélen{ budou
uloZeny u generilntho tajemnika Rady Evropy.

Clinek 28

1. Tato rimcov4 Umluva vstoupf v platnost prvni
den mésice nésledujictho po uplynuti obdobi t¥{ mésict
od data, ke kterému dvandct Elenskych stiti Rady
Evropy vyjidfi souhlas byt vizin Umluvou v souladu
s ustanovenimi &ldnku 27.

2. Ve vztahu k jakémukoliv &lenskému stitu,
ktery ndsledné vyjddH souhlas byt vizin Umluvou,
vstoup{ tato rimcovd Umluva v platnost prvni den
mésice ndsledujictho po uplynuti tfi mésici od data,
ke kterému byly uloZeny ratifikagnf listiny nebo listiny
o pfijeti nebo schvéleni.

Clinek 29

1. Po vstupu této rimcové Umluvy v platnost a po
konzultacich se smluvnimi stity miize Vybor ministrii
Rady Evropy na zikladé rozhodnuti, pfijatého vétsi-
nou stanovenou v &lanku 20.d Statutu Rady Evropy,
pfizvat k pfistupu kterykoliv nellensky stit Rad)}'r
Evropy, ktery byl pfizvin k podpisu a je3té tak neu-
&inil, a kterykoliv jiny ne&lensky stit.

2. Pro pfistupujici stit vstoupi rimcovd Umluva
v platnost prvni den mésice nisledujictho po uplynuti
obdobi t¥ mésici po datu uloZeni listin o pfistupu
u generilniho tajemnika Rady Evropy.

Clinek 30
1. V dobé podpisu nebo pfi uklidén{ ratifikagnich
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listin nebo listin o pfijeti, schvileni nebo pfistoupeni
muZe kterykoliv stit specifikovat izemi, za jehoZ nebo
za jejichZ mezindrodni vztahy je odpovédny, na néZ se
bude vztahovat tato rimcova Umluva.

2. Kterykoliv stit miize kdykoliv pozdgji prohl4-
Senim sdélenym generdlnimu tajemnikovi roz3iFit
uplatiiovini této rimcové Umluvy na kterékoliv dalsi
tizem{ specifikované v tomto prohldSeni. Ve vztahu
k takovému dzemi vstoupi rimcovd Umluva v platnost
prvni den mésice ndsledujiciho po uplynuti obdobi{ tf
mésict od data pfijeti takového prolflé‘s’enf generslnim
tajemnikem.

3. Jakékoliv prohléseni u¢inéné podle dvou pfed-
chozich odstavcli miiZe byt ve vztahu k dzemi specifi-
kovanému v takovém prohléSeni odvoldno sdélenim
zaslanym generilnimu tajemnikovi. Toto odvoldn{
vstoupi v platnost prvni den mésice nésledujictho po
uplynuti obdobi tf mésicti od data pfijeti takovéﬁo
sgéfenf generilnim tajemnikem.

Clinek 31

1. Kterdkoliv strana miZe kdykoliv vypovédét
tuto rimcovou Umluvu sdélenim zaslanym generil-
nimu tajemnikovi Rady Evropy.

2. 'Toto vypovézeni vstoupi v platnost prvni den

mésice nisledujictho po uplynuti obdobi Sesti mésict
od data pfijeti takového sdéleni generilnim tajemni-
kem.

Clinek 32

Generélni tajemnik Rady Evropy oznidmi &len-
skym stitim Rady, dal§im siinatéfsk}’rm stitim a kaZ-
dému stitu, ktery pfistoupil k této rimcové Umluvé:

a) jakykoliv podpis;

b) uloZeni jakékoliv ratifikadni listiny nebo listiny
o pfijeti, schvileni nebo pfistoupent;

¢) kterékoliv datum vstupu v platnost této rimcové
Umluvy v souladu s &linky 28, 29 a 30;

d) jakykoliv jiny akt, sd&leni nebo ozniment, tykajici
se této rimcové Umluvy.

Na ditkaz toho niZe podepsani, kte¥{ k tomu byli
nileZité zmocnéni, podepsali tuto rimcovou Umluvu.

Diéno ve Strasburku dne 1. dnora 1995 v jazyce
anglickém a francouzském, pfi¢em? ob& znéni maji
stejnou platnost, v jednom vyhotoven, které bude ulo-
Zeno v archivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle
generlni tajemnik Rady Evropy viem &lenskym std-
tim Rady Evropy a kaZdému stitu, jenZ byl pfizvin
k podpisu nebo k pfistupu k této rimcové Umluvé.
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